
™+ç�äÿ]eàô‘Ëo—
)ZkÍ́Å»g~~gZ”ZÑs)™Zc(ä"uæŠÅìXæk,{Zzg

ZŠZgÒ÷|ZgŠz'Zï]tZŠZ™@*ìX(

]…�æÚn6q^‰ç‰o]ÊŠ^Þä
6,zW7VÍgOcg~

±¸Ð÷Z'×Z`�uZudZzgZŠ!ƒ™g{ŠHå÷}ë]4ðELVÐ
!*ÇZåX1t7ā~äLZLë]4ðELVc*ë»gzVÆ'×Z`z™ŠZgc*
%gzgëg6,Èw™Ì°!ÅƒX~ZyÃZyÅRZzgZyÆ£x6,gh}
gLåXZzgpŠZKZëŠËZzgZL~**]Zzgi0+ÏÆ�eä~äHg
GZ̧yÅÅg~îg6,¼Z“™@*gLåXZzZb/Ð_¬Zzg_¬6,̈gz
@*ï÷~¡]U*60¶̂X~7,"ÃÂCÙ§bÅq,7,|©8åZzg¼Šk,
J-ZyÐ¯c*‡]qÝ™©8åóp�CÙ~îg6,÷Z'×Z`¹¤{åZzg
i0+ÏÆCÙ̂~¤ÏZzgÂZiyeLåXZÏn~'×ZbZzgŠ»ic*Š{
Šk,J-37ƒYåX~'×Zbz#Æ£«~˜VJ-®ZzgZŠ[»
mì¤{’k,z½k,Åic*Š{Šg™@*åXŠ*Æ¹Á'×Zbógc*9ógZ,
÷XÅÑ»~‡bƒVXt!*]W`J-Šg„ìX

ZÏ§bZŠ[~ó~ZkāÃÃð(,Z%û7Šêå�Z˜b~
uZ¾‚ãc*YÎÏZŠ[B@*ìZzgÂZzgŠZ*yZ³@Ãgh™~ZyŠZ*âV
ÃÌuu~îg6,7,|™Zµ™ŠêåX~�ÛèŠ*ÆzZu]ZzggYwŠZ*y
Ði0+ÏÅúÒÏÅYCìX÷}y~Ãð),gvZ(7å�ŠZ*yZ÷
Ú{ÆÓxŠÃF,»zfÆîg6,zgŠ:™@*g;ƒZzg~äåtCkHāX

ƒlg!*ÜÂÁZAyÆº»‚¬gBb÷XZknāZ#~ZL(,zVÃ
tÂÁ7,_ƒñŠ8åÂtÌŠ8åāZyÃ7,_z‰Ü3äÅWZzgyc*
yÐ!*CÙÆŠzu}ZëZñgzç5]»Ãðƒl7gLåXZÏn~Zy
Â1VÐ<ÍZ@*åZzg2491YÐ¬~äZyÂ1V6,åðh~ðh~Šk,
ÆnZ¢ÃeZàXz{ÌZknā÷}çÜt:ÈÃā~äZgŠz~
Zâ�gZzg=w¬xÂÁ77,³X

Z#Zôm,~½Å¾nÐ÷Z**x”)®)~–c*ŠHÂ~ä
ZK‚g~ÂzZzģ]Zôm,~i!*yqÝ™äÆnz�™Š~ZzgZôm,~
i!*yZzgZôm,~i!*yÆÂ‰ÐŠzu~f!i!*âV»�¼uâtíÃMŠH~
ZkÃ7,kg;XŠÎ,)®)J-WDWDe+Æ¸**zßVZzg;ge~ÆÓx
**zßV»_·™[åZzgZy6,ZL„~»[ÆZ±gÐÎa[åXZÏe

The Women in ~=e+ÆçÜzËÃÕÆŠz�g**zßVª
7,"»Z·tƒZX»e,6@*gõ~ The Moon Stone Zzg white

�g**zwógÌ‡bìXZzg�W`J-ZyßÍVÐyZ`dqÝ™g;ì
XÃZôm,~ZŠ[ZzgZkÆ'×Z`~geƒZZŠguqÝìX÷}Zq-Z*Š
ä=Cc*āZ%MÆ�g÷á²ó**ŠZzgZY:âöLZi+¤/Z›7óÅ6,ZuZg¹EV
ZzgYÎÏZYâV6,zËÃÕÅZ+Y\ì�TãY$ËìXz{iâ:÷~ZŠ!

Î»åX~ä¯gU7ÆZYäˆl™™Æ7,−ÑzqGZzg=«%û
tZˆkƒZā̀ZìZzg¶X$ÅïZzgZÏÅuZ¾‚ãÌZI®Æ;ðV~
xZŠ[0$ËìXpZk»H´`ā=�̄]e,ÆLLe-eÃ6,ìóó

Ana ZzgLLZ}‚WsI„óóc*åé;ge~Æ4+**zßVc*N*&ðÆLL
@*ŠZ]4©hÀö

GE
ÆLL™ZìZh&4g.3ï FEIEHóóZzgLLZ4óó Resurrection Zzg Karenina

~Q¶Ôz{Zi+¤/Z›7ÆË**zw~7XZÏZz~÷}zZ−ä=Øt
ŠÑc*ā~uWgêÃáeZbÆÑ́ƒ'×ÆeÆZYäZzg**zw7,ðVZzg
ZrVä„=Ñ́ƒ'×»7gZ»g**)yh+™Šc*X~ä7,−ÑzqHX~
WgêÃáeZbÆ**xÐgzq*CïÆe~zZ�ƒ[åZzgZkÅ
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Zôm,~i!*yZzgZ0+ZiÒy»‡båX~äÑ́ƒ'×Æ]VÃ7,JZzgZÏŠzg
~F!*g7,JZzgZkŠzgÐá™Z[J-ÁÐÁ�k%û7,|[ƒVX˜V
J-i!*yZzgZ|[Æ£g»må~Zy]V»2såZzgtÌCk™@*å
āÃáeZbäZK7g~ÃÒZk!*]6,ÜsÅìāYÎÏZYâVÃZŠ!£x
6,Ññp÷~ÃZzg÷~„ZŠ[~÷Z×Veð&+fìZzgtS¤=
Ñ́ƒ'×ÆZYâV~Ì7BX÷}zZ−ÆŠz„;Z�7:Æ
e÷4·.$¸íÐZÜZg™äÑā~�ÛZ÷ÆŠzYÎÏZŠ'V
LLJg-óóZzgLLÉ45Õä GE7-óóÆYÎÏZYäÌ7,ðVp:Â=_duÐz{
WÎŠÏƒðZzg:Wḡß6Ð�LL77óó6,Ñ́ƒ'×ZzgZkÆêñV
d-Að GXð¶XZi+¤/Z›7»ez6Ì=Zy�ÛZú™zZßVÆ™ŠZgzVÐ—
¥xƒ@*ìX

QZ(ƒ@*g;āZ#¤{)b6,ÂÁ7,"Ð÷~ËLL
ZÂYCÂ~z‰ÜÃf%™äÆnCÙ§b»̧mZŠ[!*<mYÎÏ**zwc*
ZYäZôm,~~7,kg;X«kBxÆ¯gUˆÅ!*]ìā~äz@
“}ÆZYä7,ñ�‚³YÎÏzZu]6,FFZYäqåXtƒßv
i!*yÅW',z‡ìgppÅÃÒ™D¸XZzg¸!*]ZyßÍV~=Ô¥x
ƒðXZÏŠzg~LLZ~AZz6çóóZzgZi+¤/z‚»leƒäÎZzg~äZy

™zZßVÆÓx**zw7,|eZáZzgZyŠzâVÐ=tZEyqÝƒZā
Zôm,~i!*yÅZŠ!w‡ìgnpƒñtßvYÎÏ®˜÷pt!*]
ZK(ā¹ãc***zwÅwÐZyƒä=**WÎŠ{ghZXZ[¿U=
ÜsZÚÈŠbìāð]4-ö

IGEZzg
_5½h4è GHE�‰~̂ZY:ógzVÐá™

(,}Ð(,}ZŠ!£xgppzZáYÎÏZY:ógzVJ-ÃðgN*c*(,ZZ(7
ìTÃ~ä:7,JƒXZz6�ZzgZi+¤/z‚ÆˆTÅZôm,~Ã~ä
i!*yŒìz{ZÇå™;ìTäËÐÁYÎÏ**zw7‘XW`ÌZ#
=z‰Ü»†]̃Cƒ@*ìÂc*ÂÑ́ƒ'×ÆZYäŠCÙZ@*ƒVc*ZÇå™;ÿ2þ»
Ãð**zwZV©8ƒVTÃZq-gZ]~»™ŠêƒVX

ñ�Š{œ~ÅŠzu~Š;ð˜V',Ryz0*uÅi0+ÏZzgZŠ[~F
ZzgZ±gZ]ÐZÌgBbìz;VZkÒpÐÌZkÃZq-ZqÐiqÝìāZÏ
iâä~ZYäÅz{āZgŠz~gzÙk™ZðˆTÃëYÎÏZY:ë

÷Xz,ÂZ¤/®ZzguZ¾‚ã»ic*Š{!*gOÆ‚BY,̂{1YñÂ6,Zã
ŠZ*âV~ÌZkÆÁÜ�ÐX/zÈgZgŠz~ª»x[YÎkìZzg
QZkÆ‚B‚B™83«çEGZCHÇ{Æ¹Ð¤/ÐZzgZ�ÛZ(!)®)Æ
¹ÐÛÌZgŠz~YÎÎVÅ«VB÷XZkÆ´z{ZK̈ãçÑ}
~',ZÇVZzgZyÅazV»ØÎ**ZzgZyÅØ@0™**W`Å!*]7ìX¹
6,ZäiâäÐZK̈yÅtgzl¬Wg„ìXp˜VJ-÷ZqC÷~æŠ™@*
ìZgŠz~!*‡°{YÎÏ]VZzg**zßVÅZ’Z9ziŠ+%ZŠÐƒCì�Ë
iâä~‘Ò5»åG

YH|›-Eg;Æ%6~¼Zg¸XW`ßvZyÆ**xZzg
ZyÅ’k,zVÃÈw`÷X9ziŠ+%ZŠäÑ́ƒ'×ÃZgŠz~v™ä»
ÚZZVc*p÷áh+ZyÃic*Š{ñµ:ïeāz{ÚÑ́ƒ'×ÆÓx»g**ñV»
ZgŠzF,À™eZBXZrVäÑ́ƒ'×ÆÉYÎÏZYâV»L©c*]Ñ́
ƒ'×óÆ**xÐF,ÀHZzgÑ́ƒ'×Æ**zwLZ}ZS~SyZeg«ó»�Zk»
ª**zwìLLpV**/GóóÆ**xÐZgŠz~F,ÀHXtF,3;ðV;Bn
‰Zzgyy7,ñ‰X9ziŠ+%ZŠäÌZkÅ½7gÃÒÅāZgŠzi!*y»
£g‡ìgìX~äZyZYâVÃZôm,~ÆZ-ZYâVÆ‚B7,JZzg
=àz‰ÜF,3ÅœZ‰ÜZzgi!*yÆ£g~ƒä»ZˆkƒZX

9ziŠ+%ZŠÆ‚BÑiòîg6,;/ÿ3þÅc*ŠWCìX¼*z@*í
ÆZ±gÐ~Šú}Æ‚BÃð¬7ÎYX9ziŠ+%ZŠZzg;/ë)
¸ZzgZÒZ£|~‚BgìXptZq-@*g]|ìāZgŠzÃZ4ŠzâV
äYÎÏZY:óg~ÐWÙHZzgZkÃZY:óg~ÅZq-Zµā¯™7H
X9ziŠ+%ZŠä¦ñ¦ñÑ́ƒ'×ÆF,3Gp;/äF,36,
Zr7HÉZrVäâgkÉ45Õä GE7-Æ™ŠZgWḡß6Ã¾Zx»gz\Šb
¢zg~ŒXªZrVä�ÛZú**zwógÆZYâVÃZk§b7HāZy
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Æ7,"zZáZyZYâVÃTiZŠKÑX
YÎÏZYä»®Zq-Z±gÐ¹ÂìXZ¤/êxZzgZkÆ̀x

Ã¹ZŠÌZzg©à¯™7HŠHÂZÏo9LÐuZ¾‚Vc*YÎkÅ(,Zð
•YñÏXêxÆ6,®Zzgç**uƒä6,YÎkÅÑ»ŠZgzæZgƒ@*ì
Xt!*]ZK(›ìópZk~WiâöZzgç{tìā}êx»™ŠZgYÎk
ÐÃëZzgZk6,¸̈:ƒYñXâgkÉ45Õä GE7-ZLZYâV~ZÏWiâö»
DgƒŠHXßvYÎkÃÈágT÷ZzgÜsWḡß6f~V6,Yc*gLì
XZ,™zZáZkZë!*]ÃÈwYD÷āçÑ}6,Zk»',ZZW,7,@*ìX
Zknā',ZðZzgZkÆúÒzVÅ¸̈w)Åg~îg6,ëÐZC
Z‹Zs™ZCgSìXt!*]ñyZ:yÔÑ́ƒ'×ÆeÆZYâV
ZzgŠzu~ZzgŠ~:ÆZôm,~ZY:ógzV~70*ðYCXZk6,ÌË
iâä~tWzZi—ƒð¶āÑ́ƒ'×ÆeÆZYäuZ¾‚âVÆ
£«~êñVÆnic*Š{ÆU*"$ƒ#-<4è

GGXGXqÑèÃáeZbÆÑ́ƒ'×
äZàyÔ�ÛZ÷ZzgZ%MÆYuZrg‚ã6,(,ZZW,eZÑìZzgtZW,)Åg~
7ÉÅg~ìXW`Ñ́ƒ'×Æ¹Ð§jAîg6,Zy”VÅ7:
ZzgZyÆuZ¾‚VZEw™gì÷X

âgkÉ45Õä GE7-ÆZYâVÆ!*g}~Ô~ä�¼¹ìz„;/
ÆŸ¾ZxÆZYâVÆ!*g}~¹YYìXpZq-S¤;/
ÆZYâV~ÌZ+ì�¹ZEyjìZzgz{tìāZrVäi!*yÅ
RZzgÑZŠ!ªÃ‡ìg3X

‰™zZáZ,ƒD÷X~ÃðZŠ!S¤ƒc*:ƒÜs
ZyÅ?VÅ®ZŠÅ¯6,ZyÃ‡.Þf™'7,@*ìX¾BgZx9zi7g~Ì
ZgŠzÆZ,„ZY:ógzV~÷X÷áh+ðc*Z~.Å&¢AZy~7¶X
ZKZk¶ÃCk™DƒñZrVäZCŠZ],{¿F,§VJ-özŠg3ZzgQ
ZrVäZãF,3GāZy»Zq©™**ÂìXt‚g}F,3À˜Zôm,~
i!*yÐG‰÷Xg*®ógZàg45¾æ XG

Y
eZzgZÏwÆŠzu~ZzgŠ~:

ÆZôm,~ZY:ógzVÆF,3z{™DgìX~¼Z,ZYä÷�
6,ZuZg÷}gZàg45¾æ XG

Y
eÆF,3XZke~ZrVä‰YÎÏ**zßVÆ

ÌF,3GpZyYÎÏZYâVÐÃð@£g‡ì7ƒ@*XŠzu~!*]�
Zq-!*fzt7,"zZáÃ¾BgZx9zi7g~ÆZYâV~Cìz{i!*y»Ú
ìXF,3ÅŠï~z{i!*yÆ£gZzgZkÆõzgZ]»Òp7gnpX

*Z̧q-aåðœ~ÆZ0+gZgŠzÆYÎÏZYâVZzg**zßVÃ(,Z
�ÛzrƒZìXZzgZyÅÒ]Ðâ8-ìZzgW`YÎÏZY:ógzVÅ®ZŠ
¢zg]Ð¼ic*Š{„(,SƒðìXZy~¼Z,÷�/&¢Agnp÷
1ic*Š{F,Z,÷�ZK&¢AÐic*Š{úZx~â8-Zzg=qÅzzÐ
uZ¾‚ãZzgYÎÏÆZYäÉgì÷X

~ZgŠz~YÎÏZYä77,kåÉpUZkÐ¤/m,™@*åX
!*ÇZÏ§bT§b~',R~ZgŠzc*yz*ã~¯ðƒðIVÐ¤/m,
™@*g;ƒVpZ£|»‚hñŠk‚w»ªx=x˜i0+ÏÅZåV~
2Gg;XZzg!*z�ŠZq-xŠZ$iºé EI{ƒäÆ=Z(Ckƒ@*g;ā9sV
~ŒVDzZŠ[ÅËÃ¤ÏÆ‚B6,zZ{7ìXZ¤/ptÌ|ìā
&¢AZzg‡/gppzZßVÅ‘Ò5»åG

YH|›-Eg;~¶7ìXZ+cZzgZy
qÑ]~ZÒ÷~f6ª»»Ÿtƒ@*åāi0+ÏÆ¤{)bZzg
ñç¬]6,ÂÁ:7,ðVX1=ŠzWgZ]J-z‰Ü»Rƒ@*åZzg~açO~
ZŠ[!*<mYÎÏ**zßVÅˆl™@*åXz‰Ü»†Ò̃åZzgZ#=Zôm,~

~Ãð5Â[7Q¶ÂZgŠzYÎÏZYâVÃqÝ™Æ7,kåXZgŠz~
YÎÏZŠ[Æ_¬Å÷}nZ’Z-VƒðX

ZzwZzwX™zZßVÃ~äÉHz{!*nKM&ŠYzh+óZ0%Zzg
Z™xZ!W!*Š~÷X&ŠYzh+Zq-{mRÆYÎÏZYä˜¸XÆ
_¬Ð¥xƒ@*åā™zZÑZq-{mF,šMc*Cf6Zzg„~&¢A»WŠò
ìXZyÅi!*yúZxÅRÐŒÛd$ƒDƒñXÛ[Ð0*uƒC¶XZzg
QZrVä‰Z,ZYä‘÷X»m!*ƒ43ï EGGc*âzgZáÐìXZ¤/p
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z{YÎÏÌƒD÷p÷áh+²áÐZrVärF,u™g3ìXZkÄZy
ÆŠzu}™zZßV~Z™xZ!W!*Š~ZzgZ0%»**x‚B‚Bf‚~W@*ìX
¥x7zZªZ(ìc*7p÷ZZCZq-ù¦@*W,tìāZ0%ZzgZ™xZ!
W!*Š~ŠzâVÆZYäpzZÈxÆ‚BZq-Šzu}ÆáZi~Zzg!*ë?/
ƒD÷X~¢Æ‚B7ÈYāZy~¾ä¾ÅÇÅXªk¸
HìāZ™xZ!W!*Š~äZ0%ÅÜZ@*gäÅÃÒÅìẌgÆ‚BCÙ
_·™äzZáÃtCkƒÇā�Ûh+~óqZzg‡ÌZºZ¦™ŠZg÷Zzg{yó!*á
ZzgØ•ZyÆl"÷X}}tÜYEÙZzg¼~ƒYCìXZgŠz~

ZzA**x~äkHñ÷ZyÆˆZ0%„Z, � YÎÏZŠ[Æe~
™zZá÷MVäYÎÏZYäÃZCx®¯c*ZzgZÏ6,W`J-ZKÓx
F,Âz%ÃiGƒñ÷Xz{ÚgL(,}YÎÏ**zw‘Ygì÷Zzgz{
ZKÏ7g~ÃÒ™D÷āPºm™ŠZgzVÐZYâVÅ‚|#Æ!*z�Š
zZu]ZzgW¸izZ�xÆZ±gÐZy~à¬]g÷XZ,à¬]�Zq-

Z0%Æ9 ZYäÃÔËZYäÅY\:“WŠ,XZrVäT
**zw÷}_¬ÐZq-ÐiZZ+!*g*g`÷Zzg~äZLîg6,ZyÃŠz
{âV~g3ìXZq-Âz{X~gzi%{Æ̀ZìZKÓx5ë7VÆ‚B
‚tWD÷XXZzguZ¾‚âV»ºm¤/z{ZyÃ"Õ[™äZzg0
êñVÃ1äÎä~!*sy»x[ƒ@*ìXZy**zßVÅŠzu~nz{ìX
~êxc*êñV»Zq-ºm¤/Çñ�Š{‚³Š*Æ].h+F,+WÑ]ZzgfgZù
Ð»x©8ìZzguZ¾‚âVÆnZy»uZrÎ**Zq-mîÐÌic*Š{Â

Æ�z{ZYäÌWD÷X~)±YÎk âV ƒY@*ìXZÏnÆZY
zíÆ¼ZgzVÆ‚Bï™̀x»Zq-7gZYw0fe÷ZzgZÒuZ¾‚âVÅ
i0+ÏÌç}Zzgh•~7,YCìX�Ûh+~Zzg/ZyÆÎVÆÓx**zw
Z4Šz©V~WYD÷X

ŒÛZíÐZ0+Zi{ƒ@*ìāZ0%äZôm,~Æ9YÎÏZYä
¨gÐ7,ñ÷ZzgZkÑÐ7,ñ÷āZyÃË:Ë§b',RÅi0+Ï

Æ_.¯™ZgŠz~7HYñXÑ́ƒ'×óJg-óâgkÉ45Õä GE7-ZzgqwÆz{
Zôm,~**zwóg�®ZzguZ¾‚ãÅãCŠ‚bÅ].h+F,+h•!*g
ZXŠZ]6,gnp÷ÔZ0%Æ_¬Ð*g`÷X

uZ¾‚ã»®',Ryz0*u~ZÌZÚF,¹c*C7ìAāf!
˜´~ìZzguZ¾‚ãÆnX‡‘VZzgœpVÅ¢zg]ƒCìZy
ÐëWÙÂƒgì÷pZÌz{ëÃ{§pZ{x7÷X}�CÙ~ÇÆz{
WÑ]XÆ0ë7,J™D÷c*qZzgŠwÅŠPÁÐZK̈yÆZ0+gzã
qÑ]ZzgìÑ]»WÑ]Æfg)ØÎ¢8XÅª]Z0VBŠzu}
˜´~Gg~WC÷XtÓx‡&Ó454è EGGGZzgœ—Zâ¬x7÷ÎāZgŠzÆ
YÎÏZY:ógZLZYâVÆfg)øg}‚t7™D÷XZ0%Æ
ZYäŠzuzVÆZYäÐÔƒD÷Zzgz{ÇZzgœŠzâVÐ»x
á™ZL7,"zZßV~uZ¾‚ãZzg‚³Zõ!*]ŠzâVÅizZC»
ZˆkaZ™D÷XpX±qÑ]zZò[»Zz6,f™HŠHìZyÅzzÐ
tZˆk¹(,~uJ-ãg{Y@*ìZzgf~V~ZyÆZYâV»ÜsZq-
{ā!*¹g{Y@*ìX÷ZÑ°$|ö GEW7ìX~ÜsPzVÃŒ**
eLƒVXuZ¾‚VÆn«!*]�Z‚ÏwgBbìótìāZkÃZq-
{mf6‚|#»WŠòƒ**ecZzgÑzqÐWyJ-Óx{gYZò[zfgZù
Æ½ƒäÆ!*z�ŠZkf6‚|#Ãúc*VZzg¸̈gxe’X�Ûh+~óqó
/ZyZzgËuJ-ZâgÆZ0+gz{S¤ñ�Šì�ËÃuZ¾‚V¯$ËìX
pn®ÆŠzgZyZzgZkÆZ�x~Zy»tf6�CÙZÚúc*Vîg6,»g�Ûâ
7ƒ@*AāqÑ]ÅZ·¹ßg'',z‰ÜuZ¾‚âVÅæŠ™C÷XuZ¾
‚ãÆnŠ*ÑÄ‚³F,¹™YñóZq-Z`Zðc*xf‚Å¢zg]ì
TÃÑzqÐWyJ-»g�Ûâƒ**e’XtÈŠ¶Ð»x7−ÇātZq-6,Z**
¦gìXZK̈yÌ¹6,Z**YâgìZzgêxÌøg}çÑ}»¹6,Z**bz
ìXZ0%ÆF**zßV~Ñ́ƒ'×ZzgŠzu}(,}ZYâ~uZ¾‚âVÆ
‚B¼Š»Z0+ZiZ(gHŠHìXtÃð5!*]7ìT»Z²ZxÜsZ0%

Hercule ÃŠ,XXpŠÑ́ƒ'×ZzgZÇå™;»�guZ¾‚VCÙYw7Zgz
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Zk$zg~Ð0*u7÷Xz{ÌŠzu}�gZ-c*ZYâ~uZ¾ Poirot

‚âV»z»¯»èZtZhZDgT÷Xt$zg~=ZyßÍV~Ì²£Ðö
M

XZK
Ñ',ŒÛZggÅXZkÆn¢zg~7ìāŠzuzVÅÑZzg**ñg~~!-÷GEL
}ïßXi0+ÏZzgZYäŠzâV~ÑZÄÆZßwÃÅpǵe’X

Z0%Æ**zßV~Zzw~ä�Ûh+~ÆeJ-ZC_·özŠg3
Zzg�Ûh+~»™ŠZg=¤{ZzgZkÆºmcÆn¹ñizV¥xƒZXZk
ÅtZŠZÌ=IWðāz{ZKZ5~6,‡ìg;ZzgËZz‘£ÃJw7HX
z{Zz‘£zZáËF~Ì»xÅ&¢Agnpƒñ¼ic*Š{»x7
™@*Xp�Ûh+~Æ»g**ñVZzgZy~ZkZìuÆ‚BÓxZŠãÐZd
oiwÃð™äÆnz{ZKÙAÐAya™@*ìz{Zq-ŠZ*ãŠzª

»¾èì�ZkŠzg~(,}(,}Y�ŠZgc*uâtŠZg Fabulous Walt

Æîg6,Jw™Mh÷X Ideal concept Ãx71ZkÃëZq-
+C45Ðö
GEJ

G¦g
T§bÅŠZ*âV~ë¹Ð�ÛèZzgìàqÑ]zzZu]Ã%{§
Jw™fe÷p�Ûh+~Å¤ÏÅS¤0Å)¡~uJ-(,|̂ìX
úg]Ð$+Ègxc*ZkÐCÙñµ6,$+áyc*',XgxóZkÃëZq-Ò¤/m,
Æîg6,',ŠZ“™Mh÷�Ë:Ë;C¤/{Ð0ƒ@*ìXp�Ûh+~
YOúgÂVÆÜsz÷zG»LÌZ(g™@*gLìXt:ÜÃq-)ZK̈ã
!*]ìÉu}Ð)¡~ìXeìtqÅZķô»�Z[ƒ�%Ë
úg]ÆqÆne7ì1QÌ�Ûh+~»Z0+Zi"Z•)pÐƒìX
quZ¾‚ãÅÓx&&g‚rìZzg(,}»x»WŠòìpz{Z(’Zì�
%’}6Æi0+{7g{YXZk»t’{6ÌZÒ)¢zg~uJ-îsƒ
Y@*ìZzg7,"zZßV~LÌ‚ª»ZˆkaZ™ŠêìXqÆ‚B
f‚Ö‡ÌÅ§svƒY@*ìXZ0%ÆÓx™ŠZgZgDÂƒD„÷ó
‡ÌÌZq-Zg@*™ŠZgìZzgZkÅwQ¹(,~uJ-̧ô»ZY‚âyÅ
(Að FX™C÷XqÅÑZgÂVÐ!*g!*giu3™‡ÌÅqÆ‚BŠz4G‡.Þ
d!*]ìXpŠzeg**zßVÃ7,"ÆˆtCkƒñ%7gLā‡Ì
ZzgqZKwÆVÃŠCÙZD−Ygì÷XZzgZy~Ãð*67W0*@*X

�7,"zZáuZ¾‚âV»9¦ggnp÷ZyÆf~V~t7Òø
EI

Ìg{g{™uZVCìāWyYÎÏÆnZâŠ}aš/~ZzgZ3h}zZàâgù
YV¢zg~ìXf[ÆYÎÏZYâV~ÌLrgZ,ñZµWYD÷
ā�74ið EHc*!*],@Æ¼¤/c*±¯VÆ¼ŠZƒ@̀Æ%»x:−pf!
ZYâV~t!*'{w{w÷XZgŠzÆYÎÏ**zßV~ZkÅ½âgìZzg
7,"zZßVÃtZˆkƒä4ìāuZ¾‚ã&aåðUZãZzgŠøìXt
Zˆk/ZyÆeÆZYä7,"ÐZzgic*Š{̧~ƒY@*ìX~äZ0
%ÐÎZwHåāZ(YV?ÂZrVäíÐ¹āúZx¸eT÷ZzgZk
Æ%Â1VÅZââ8-:ƒÏÎāZkz‰Üìó~g#ƒg;XZknāZy
»I9ÌåZzg£gÐ-ÌX{ØÎŠZ¤/~c*ˆgCÃ̀Ðt!*]9
ìpËZq-™zZá»�ÛntÌìāz{úZxÅâ8-ÃæÃgnpƒñ
Šƒ}Šƒ}ZyÅRÅgÃ—™@*gìXZk§bāz{ËnÅ‚yc*¤/Zã

Ck:™,XXpëZLoÆqÑ]ZzgF,ªCgëgÃæÃgnpƒñZy
{ñVÐsÃ™Mh÷X

Z0%Æ**zßV~Zq-¹(,~uJ-ZEyjS¤tìā
Zy~i!*y»£g‡ìgppÅÃÒÅˆìXëtÂ7ÈMhātS¤
ZŠ[ÆZdöZy6,Ì7g~ZF,Cì1QÌZ0%ZLZYâV~i!*yÅ
ŠÌZzgðh~¹ZŠ!eÝ‡ìgpp~»x[gT÷XZkÃt™D
ƒñÌZyÐ¼Dt!*¹gS÷X}z{šzz‰F,^ZXŠ™D÷
�:Üs)¢zg~ƒC÷É"pÌXZq-F,IÐZ0%Ã(,Z‘
¥xƒ@*ìZzgz{ìL¡÷ÁóTÐZy»Ãð**zw{à7ƒ@*É‰
**zßV~ÂCÙÔ6,ZÏZXŠÐŠzegƒ**7,@*ìX¡÷ÁóÆÃðp7÷
XZ¤/ZkÆÃðpä3ÂZÐÍZg{™1Y@*Xz{¡÷ÁÃÌLL6,¡÷óóÆ
sV~ZEw™D÷XLL¡‚uó%ZŠƒCìZzgLL¡÷Z0ó™
~7W@*āZy&ÙZzg!*õzg{F,KVÆƒDƒñz{LL¡÷ÁóóÅ
F,IYVZEw™D÷XZÏ§bÆ‰ZÖpy~ZzgÃgÏÑ§‚—
Æ‚BZEwG‰÷�:ÂúZxÅi!*âV6,m|Mh÷Zzg:pZm~
=wƒMh÷XtsìāZgŠzi!*y~gziZzwÐ‰ZÖpZ,X÷�
y~ZzgÃgÏÑ£VZzg‚–VÐ¶÷pz{i!*âV6,m|‰÷Zzg
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gzi%{~ŠZ4ƒ‰÷pCÙZ(ZÜŠJw¬xqÝ7™YXZq-(Z0%
ä+Z'»ÂZEwHì�S®)~LLmóóÐì1f~q—~
'ätâ^Îc*ìāt»A$ÅtìZzgz{pŠLLkóóÐLL|Z'óó˜
÷ZzgZkÃY,̂B÷X™~7W@*āz{Z(YV˜÷ÿ4þZzgZkÃY,̂
YVB÷XLL+Z'óóÇCVÆsV~Äz�ÆZ‚E+{ZEw™D
Wñ÷pZrVäåZkÂÃLLmóóÐ–ì÷áh+Z0%Ãt7¥xā
+Z'óÇCVÆp~ZzwZzw9Æîg6,ZEwƒZóQtÂZysV~
õzg{0ŠHX!*ÇZÏ§bT§b²!~LLùóóÆpÓCðzZáÆ÷
pz{9Æîg6,õzg}~Z0+ñÆp~ÌZEwƒ@*ìXZgŠz~Ò
Z!YeZË2+k,Z£äLL+Z'óómóó„Ð–ìZzgZy»tÄ�gì:

=|]s#ÖÈÆ+Z'‹D÷
ZyÆŠÙx̧Š[~ ÷ …ÅØìV

ZyP{ñVÐ',§sƒ™Z0%Åi!*yZ,£gÅƒCì�
½c*C6~ÌJwZzgIÅYñXZyÅi!*y~ZŠ!eÝÌƒCì
ZzgõzgzV»Ì̄ƒ@*„’Z~f™™[ƒVóZyÐ',§sƒ™ëÃtâ'
7,}ÇāZgŠz~].h+YÎÏZYäÅZq-xāÅwÐZ0%ä
Z’ZYÅXz{Z[J-‘Ygì÷óZzgZyÅÇ~â�ZyYÎÏZY:ógzVÅ
Zq-(,~®ZŠaZƒ̂ìX‰ßÍVÃDe$ìāZyÆ¹ÐZYâV~
zZu]™ŠZgZzgñZµÆZ±gÐ7ãaZƒ̂XZq-uJ-tDe$Oì1�

¿çÑ}ÆZq-„UÃá™ZãZYäc***zw‘ÇZkÆŒVË:
ËuJ-7ãaZƒYñÏXpPÃgh™ZyÆ**zw¬xîgÐëÃ
ÝD7Éz‰Ü*Zg~ÆnZYfg=ƒD÷X

Wy~Z0%ÐZzgZÏ¤/z{ÆŠzu}™zZßVÐ=tIì
āz{˜z‰Üi!*y»¾qwìwgOXZknāZyÆZYäZzg**zw
DÙZgzVÅ®ZŠ~â�Zy7,_÷XZ(:ƒ**e’āZyÆ_¬Ð5±
Åi!*y™™g{YñZzgZk»ZŠ!fzt�ZÌik,F,šMìóyZ[ƒYñX

))(())(())(())(())((

ÖÓãoÞäq^‰Óo]µßoao�]‰j^7
¿ÎZö§] ------- Z0%
·ð

Z0%62Ô�Ñð8291YÃZ[M!*Še7–ÆÇîV**g{~aZƒñ
XZyÆzZ−%ZvZzgzZ−{4,k,{!!äZy»**xZuZgZ£g3XZuZgZ£»{0+Zy
**g{ÆgZzzEgŠc*wIÐmg‚rå�JwZsxÆˆ!*!*œjÆ**xÐ
czsƒñXZy»'×ZgM`Ì**g{~ñ�ŠìXZ0%ÆzZ−+»mZq-
Y�ŠZgyZäÐåXZyÆŠZŠZñß~†Z̧„ÐIZq-Zjwå¸
XzZ−{4,k,{!!»{0+Zy
V»{0+ZyB@*åXzZ−{ÆRÔ@*c*œZˆyZ
Zzgœg×yZä¥6,RÂÁgh~÷XZyÅÃgÏÂÁ¥g×ãZzg

ÔZˆã²áJ-yz*yÆ?æZgk~÷áï»[‰X4,k,{!!ä
(,~.ZzgœÐZuZgZ£Å6,zglÅZzgZk!*]ÃD¯c*āZ¹4
Šz2VÅÄZzgZi(ñZµxMÃX

ZuZgZ£Æ¸ðZôgZ£ZzgÇk{{Ây‚~„¯]ƒ‰¸
XZ%ZyÅÇ±gZg×y)šº){Ây(ZzgZy»‚B‚g~i0+Ïg;X

ZuZgZ£äZ’Zð½**g{Æ6,ZÎ~Zjw~²U*â~½ˆt
Zsð;ðZjw~qÝÅXZ#z{MJ',kÆÂ̧Z¹Xƒlg!*Å«
¢7,"»Z·tƒZ1i!*yÆ¢ƒäÆ!*)̄z{ZÐZh§b:™0*ñ
pZkÅ¹ãäZyÆ!f‚6,÷ZZW,%A$HZkÆẐ,VäXƒ
lg!*Å‚ÂV¢zVÃ!*g!*g7,JeZÑX

ZuZgZ£äÁ/~~„�rÑzq™Šc*åXZ#z{‚Â,ŠgZ
~ãÂ¬ŠwgæÆik,ZŠZg]÷áùƒäzZá8gzi{LL÷á@óó~ZyÅ«
¹ãLL**»xMgizóó÷áùƒðXM^,ŠgZ~MäÆˆ÷á²~ÌÑzq™
Š~X®%ZŠM!*Š~jZk6,Yñƒñ¸OçZ’Zîc*]ÐƒðX

ZkŠzgZyZyÆzZ−+Z[M!*Švƒ‰ZzgŒ2wÆ*�Gg{
ZzgÎ!~ªx5+k,ƒñOçZuZgZ£ä¢aue~XZ}Xz~ZjwZ[M!*Š
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»ZgŠzF,À "Return of She" Zzg "She" ÐHXZ4ŠâVgZàg45¾æ XG
Y
eÅ

±gZZzg±gZÅzZ3Æ**xÐ7,"»ñµ5XTäZyÆf‚ÃZuZge$
Å§sMâŠ{HX¢au~ãÂ"!ñ5V»‚BƒŠHTÆ!*)̄Zy
Å÷á²~~ªÝ�`ZzguâtŠZgŠgMñXpŠzu~kBxÆ!*)̄$+s
ƒñqÑ]äZ¹ñ5VÐ',X™Šc*XZyŠâVF,¹I~»Ì(,Zle
åXOçZuZgZ£ÌZLM\ÃZkÐŠzg:gÄnXTÆË~ZyÆÌ
zZg.$¤/ëg~Yg~ƒñX

ZuZgZ£äZÚzf$Å½Z-8-™Š»ÒZ[M!*Š~qÝÅXt
Zq-‘o(ZŠZg{å˜VM\Å÷á²~6,zZymfg„X»ÒÆŠzu}‚w
),xZŠ[ÅœZg]ZyÆ{~MðOç‚Ñ:x²}~ZyÅ7,SYä
zZàÄLLœ~ÅMzZióóÃ"uŠZŠBX

7491Y~ZuZgZ£Z#Z[M!*Š-ãzg;ãÂeZË¦ZÚi@Æ
¼iäf6›zúÆ6!*[ÅwŠ�Xpt²ā»°¿g;YVāMiZŠ~
yz*yÅ’q-izgñ_¶XZke~-ãzg;~ÌáiãÅZq-
zZgŠZ]ƒ̂Oç),gÍVäM\»-ãzg;Y**È™ZŠc*XZ#8491Y~„
0*uzyÆˆqÑ]©w6,MñÂŠz!*g{ŠZ¾ÅÈZka77,~āZy
Æ‚¶ZŒŠgZ~V`¸X

Z[M!*Š-ãzg;~6,ZÇf$ZyzZgzVÆaÃðRö7¶
X-8~ÜsM¤/{-ãzg;Z,C»zZu–gZ¶XpÑot¶āZyzZgÃË
;ðZjw~â»Šz‚w»Š/ƒ**ecXOç¬ZsðZjwZ[M!*ŠZzgZk
Æˆc*ŠÇg@Zjw~7,Jc*XZk§bZ,VäM¤/{-ãzg;Ð!
XZ}HXZkŠzgZyZŠ!fztÆ!*)̄ZyÆ%ZÌ„k+ZzgZyÆ¸ð
)wgç~)O)à(Ðƒ‰Zzg-VZq-6¤/z\ÅúƒðT~
„k+Æœ/yuzg˜V)�gqguzg˜V¬$+~(ÔWzg@gç~)Z0
G(eZËgZ„9xgŸÔZ$t©gÔ-ŠÝ~Ôq„Ô‡Y2Ô**il6,@*[
¥/SZzg$Z[M!*Š~)�g÷á²½ih+~(÷áï¸X

8491Y~„Ï+äZq-ZŠ!g‚!âx)LL«óóÅŠZrâeZà
XZuZgZ£zÄZzgWzg@äz�ew1XZkŠzgZyZuZgZ£äZŠ[Å
ZZ0s~TMiâðÑzqÅZzĝoÎ›Zzg&w�Û¸yÆN**ñVÐ
¹*VZzg9z'×Zb6,Œp}™ÑX

ZÚ¼™Æ!*z�ŠZuZgZ£ZK’k,zVÐt7¸XMJ',k»
z{±»TäXƒlg!*ÃZh§bÐ”weZÑåZzgTÆf‚6,
gZàg45¾æ XG

Y
eÅ6,ZuZgi}ZzgzZu]zZuZgäï)g3åz{Z¹¼Zzg™ä
6,Z‚@*g;X

1591YÆZzZy~Zq-ZŠ!ÜÆŠzgZyËä¹āZgŠz~Üs
z{¹*V=q»Šgz0*$Ë÷X~p»K÷áïƒXZuZgZ£äZk
ÐZ%sHZzgz°{Hāz{Zk»�Šw‚tÑNÐXZuZgZ£Ætg}
Ð„k+äâx)LLYÎÏŠ*óó»Z̀ZHXTÆ�ZuZgZ£äZ0%
ÆN**xÐª**zwLLŠ8êxóó–Xt**zwâga2591Y~÷áùƒZXZk**zw
»ö^zËÌÆ**zwM],y‚[+ißyíÐâpfå²�Ûh+~ZzgqÆ™ŠZg
Z0%ÆZLð™Š{¸XŠ8êxÆˆZ0%!*‡°ÏÐYÎÏŠ*Æ
aCÙâ{**zw˜gìZzgZyÅ’k,zVÆe�zZßVÅ®ZŠŠy$+y(,fg„
X

Z~3591Y~²YÎÏŠ*Æ‚]**zw÷áùƒ`¸Z0%
ZKzZ−{ZzgÇÆ_Z{0*Îyó]™‰˜VZyÆzZ−%ZvZL»xÆ

e~¬Ð™Zc~}¸XZ0%äYÎÏŠ*»MẐV**zwLL¡¦
Zk,c*ÑßE)1‰ÜM!*Š( C-1 **uóóŠzgZy’̂k,HX™ZcM™Z0%¬U

~g;ö8,k,ƒñX0*ÎyM™ÌZ0%ÂZF,Æ‚BCÙâ{YÎÏŠ*Æa
**zw’k,™D�āYÎÏŠ*Z[M!*Š„Ð÷áùƒDgìX3591Y~Z#Zy
Å/Üs52',k¶z{',R0*uzy~ZgŠz7,"zZßVÆjZÎV6,Y`
¸Xßv"ìÐCÙâ{ZyÆ**zw»ZOg™DZzg9Mä7»**zwFkH
ic*Š{76,yh+äÃ»gƒYDX
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3591Y~Z0%LLZx?{ÂyóóÆ‚Bģ!ZiŠzZ`~Ýƒ
‰X>{Ây21ÔZ6,s8291YÃaZƒNXZyÆzZ−·Z}ZŒÎy7g
ÔZ&+c*~e÷4·.$7ÖÆÇ}6,Ã,̂¸XZyÅzZ−{»**xgc*nÃÒ

HåX>{Ây»mZq-½c*CèIyZäÐåX�g÷á²·ZŒz“
ZyÆŠZŠZ²RñÑ**ÜZŒÔñÑ**ZÑsZåâ~ÆÑ¸X>{Ây
Æ¸ðéZŒægzi**)ætÑƒgÆrZi+ñgìZzgZyÅÇ/
œj»ÑgÌZi™zZßV~ƒ@*ìX

5591Y~Z0%äZq-*™ŠZgLL/Zyóóð™Æ/Zy§m,»
M¸iHXZke»ª**zwLLp+uqg]óóZ~5591Y~Z}ZhZÝ "5Ò5½n.ç FEGIEEÔ31ÔŒZM,~gzeÔ™ZcÐ÷áùƒZXZ[M!*Š~/Zy§m,Æ¬
Šz**zwLLp+uqg]óóZzgLL"âV~Ã],óóâx)«Æ�„k+ä
LL/ZyÆ»g**óóóÆÄZyÐZÆ',5591Y~÷áùKX/ZyÆ™ŠZgÃÌ
‡gMä;ðV;B1Zzg-VCÙâ{YÎÏŠ*Zzg/Zy§m,Æ**zw!*‡°Ï
Ð÷áùƒäÑX6591Y~YÎÏŠ*Å>§m,äZq-#îŠc*ZzgZ0
%Åà]M�âVÃgäÐX

Z’Zðîg6,Z&+c*~/Zy§m,Æ**zwâx)«Z[M!*ŠÆ�÷áù
KYD¸X/ZyÆ»g**óZkŠg=wƒñā51ÔŠc5591YÃ«Æ
LL**zw�óó~Zk»ŠzuZZi+c÷áùHŠHX

/Zy§m,»aå**zwLL˜7-MŠòóóYÎÏŠ*Æ�Ñg{94Æîg
6,âga6591Y~÷áùƒZXZkÅzzYÎÏŠ*ÆÍ®y�©**zwLL#V»
**aóóÅZ÷á®)~@*í¶XZÆ',6591Y~«äLL/Zy�óóÆÄZyÐ
LL3Åg‡āóóZzgLL‚zVÆDg~óóŠ™Æ÷áùKXâÞ7591Y

~LL/ZyÅYÎÏóóÆÄZyÐ«äLLŠðNÅ’k,óóZzgLL±YV»bm,{óó
Zq-„¢~÷áùKX!*ÆHyŠc7591Y~„k+äêHā/Zy§m,
Ãâx)«Æik,ZÈxxîg6,CÙâ{÷áùHYñZzgZkÅZ’Z/Zy
§m,Æ��,**zwLL0*ÉÈóóÐƒðX

Z0%Å,ZL‡gMÆaZ[J-ZuZg~Ë¶XOç

‡gMÅ"u�Ûâö6,Z0%Å¦k,«%ûÍ®y�©LL#V»**aóó~
Z6,s6591Y~÷áùƒðZzg-VÑÅVæZbZyÅßg]ÐMÙƒñX

ZÆ',7591Y~Z0%äZuZg"5Ò5½n.ç FEGIEEÑßE™ZcÅãCŠeZàZzg
ŒVÐYÎÏŠ*»�**zw¬U÷áùƒZz{LLQ~MvóóåXt**zwà
z‰ÜZ[M!*ŠÐÌ÷áùƒZX

8591Y~Z0%ZL6y”{ky**òM!*Š�2~vƒ‰
˜VZ,VäZKi0+ÏÆ†â{z‚w¦/Zg}XZkÆ‚B„†g~9591Y
~ZuZg"5Ò5½n.ç FEGIEEÔ�ÛŠzk»ßã™Zc�81~vƒ̂XŠíÆ!*z�ŠZ0%
ZL!»ñVÆay~ric*Š{I™D¸X/Zy§m,ÆM¸iÆ
Ẑ0%CÙâ{ŠzÐeg**zwÉeZs¸X�y0691YJ-Z0%YÎÏŠ*Æ
88)6,÷z“(Zzg/Zy§m,Æ14)"MzZi(g{(**zwÉ`¸XZkŠzgZy
ẐVäYÎÏŠ*ÆG̃+Zi+c»ÌZ̀ZHXt0*Îy~eZóÅ
Z’Zð¶̂XZk»ªÑg{âÞ9591Y~÷áùƒZpZkÆegÑg}„
÷áùƒ0*ñXZk!gëg!¿Ðz{f6îg6,Fgƒ‰Zzg²z�Û«CZzg3,zk
',q-eZîy»Dgƒ‰XOç0691YÐ3691YÆŠzgZyz{¼:É0*ñ
X!*ÆHyŒÛR³m,zVÔŠz2VZzgÑÅVæZjVÅŠ¬îVÆ´z{œZDw@
Æ´`Ðz{¡c*[ƒñX

52ÔâÞ3691YÃZq-îsZOgÆˆZ0%Å/Zy§m,»24zZV
**zwLLel,|áZáóó©¬x6,Mc*Tä',R0*uzy~=qÆÓx
gkgeÂhŠ�Xyz*y~Zk**zwÅ½d$gzúðMrãÑw·Šg÷á·~
äÅ�āZkz‰Üzik,ñZ&]¸XZq-‹Æˆ„Zk**zw»ªZi+c
�Ûz|#ƒŠHXFàzV~t**zw�~�Ûz|#ƒZXZkaZk»ŠzuZZi+c
÷áù™**7,ZTÅ½d$gzúðß!*ðzik,‡ây»[Z1äÅX

¡c*!ÆˆZ,VäçÒÅ@Ze$Æ_.™Æ¿~
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QZ0%ÅŠ*~(Að FX™Šc*XZy6,i',Š„»xƒ@*ƒZŠ3ðŠc*XZ0%ZzgZy
ÅÄÆ!*g}~7,|™ZzgZyÃŠN™¹pÙƒðXZÌZk»xÃWÐ¹
WÐ(,_gxìL:»ƒäÆnX
=z{Šyc*ŠìZ#Z¶g~Z0%ÆZÙwÅ̧÷áùƒð¶XZyÆZÙw
Å̧ä÷}y~Ì:â?wŠ~¶XCÙÃðgzg;åXZ0%øg~ÄÅ
§b¸XyÆ{mM¸XZyÆÄ™ŠZgÌZyÆ‚B»ƒ‰¸Xz{
™ŠZg�|Ða‰¸XƒÃZyƒ»Ì§åXƒßvZ¤/ZfŠ{Ô
âÔZzgŠgŠ~ez"ƒñÂ̧tÀÅ!*]7¶Z(Âƒ**„e’åXz{
Z0%Å«Â[Ðá™Wy~Â[J-7,ñƒñ¸XZq-!*g7Šk
Šk!*gXZrVäZ0%ZzgZyÆ™ŠZgzVÃ¹e;åXZyÆ8[ZŠd$Æ
‚BZyÆÇÅÇíÌ»ƒI‰XÃZrVä¹\gÐZCg3
åXZkŠyy6,Ëä3**73c*åX7gZyZ0%ÅzÃ]Æ§~ez!*ƒZ
åXZÚZ¶Y£xÔZÚ\gÔZâZCáËÃ7BƒÏX¸ZyÅÑÆ¶Ky
÷Xt¶Ky\gZzgo]0™ƒÆŠwÐÑƒñ¸Xt*yøg~
Zzgøg}yzZßVÅ§sÐZ0%ÃyZ`o]ìÔZy~Ð¹Ð
ßvW`ZkŠ*~7÷1÷}Šw6,ZK"C{›Zzgo]ÆÝlgh
‰÷�ZÖpÆ‚‘~eR™%ŠZgƒ‰÷XZzg7g~Š*ÃCgì÷
āZ0%ÑÆZ,¶Ky÷�åZŠ[Æ†6,Wë[Zzg»[0™
¾g÷ÐX

))(())(())(())(())((

ZZ]eà‘Ëo=ìç�ao‘v†]ìç�ao�æ]Þ1XX
gzh+Z;

ëÃ–g}HgZkWNZC–g÷ë
pŠ„õZpŠ„ŠzZäÓÑ6,zZä÷ë

ZkÄÆ{ÛäTz‰ÜtÄðHåZkz‰ÜZkäÎeÌ7ƒÇā
÷~WÒ{i0+ÏZÏ”zæÆ‚B*gäzZàì÷ZZ÷ág{ZuZgZ£**gz~Å
§sìZyÆZ*fZâZgZ/Æ–w:

LLZuZgZ£ãCŠ~îg6,Zq-÷á²÷**iuZˆ‚]Zzg—
ìÑ]Æâ´Ô¤̈dÆiâä~÷á²~Zy»z:
¶Xóó
)~ËZ0%Ã7Y}Xâx)̧òi!*yXm22ÔZ~
ÔmÔ1102(

Zkz‰Ü÷~%ZŠËZuZgZ£ÅK.7ÉZgŠz~YÎÏZŠ[Æ"@*`
!*Š÷á{Z0%Å’k,zV»Y,̂{¢8ìX‚¢„yÅzzÐZgŠzTizZwWßŠÏ
»Dgƒ̂¶Z,z‰Ü~XXZŠ'VäZkÅ!*vezgÃ¢ïÐåó
g3Zy~Z0%»**xzZ.÷áïìZ¤/pZgŠzZŠ[zZá¹ŠyJ-Z0%Å
fZ]Ð07Ù™DgìZzgYV:™DZ#āZk=wÁ/ZŠd$ÅzzÐ
ZyÅxfZ]zZyÆpŠI»g**ó**Z²ÇVÆ3,ª~W‰¸Xp
–wØt¾Z#-Aö

J
GF:
ŒVZIKÅŠg%̂vƒCì!

Æ]ZtZ0%ÅfZ]6,Ì¨¤/ŠËŠg×PÃWg„ìWyZgŠzzZßVÃZ0
%ÅŠzg2ª»Z‹Zs™**„7,g;ì)tŸZÌYg~ì(zg:¼‚w
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IJ-ÂZgŠzŠZVZ0%»**xFg„¿uYD¸XZôm,~**zßV»l/
ìX‡ZkìXz{ÃðZŠ[ìXz){‰¼ÐZ0%Å’k,ÃŠZ¼ZgHY@*
åXp>ƒZ0%ÆæZ±»MVäCÙŠzg~Z0%ÅZÌzse$Ã
—z!*Ñ™äÅÃÒÅXZzgW`ZyÅz{œŸù:ƒāZ+gzÝ~ps
ƒ_ìTÅÃîVäWyZgŠzZŠ[Æ·zŠZgzVÆŠßVÃí{™„Šc*X
iâ:qw~g‚bZ0%�ï%Å»g-V~'w÷ZzgŠZøÇ÷Z0%
6,ög™ZäÆZOâ]~çÃWg„÷X
÷~**³¥â]Æ_.Z0%6,ZyÅi0+Ï~„ƒÐ¬̄ZVä
zZá7VÍgOcg~÷MV}LLZgŠz~YÎÏZY:óóÆ**xÐZq-*y

–åZzgZk~Z0%Å**zwóg~»E+™{HåXZ¤/p7VÍgOcg~äZ0
%»f™¹°hÂ7HìpZyÃÃZ0+ZiÌ7HìÉËuJ-
Z»s™äÅÃÒÅìX7VÍgOcg~ë÷āZq-iâä~Z7açO~
ZŠ[7,"»å7,ŠHZzgz{ic*Š{F,Zôm,~**zw7,|ẦZgŠzYÎÏZYâVÅ
§sgZáƒñ:

LLZzwZzwX™zZßVÃ~äÉHz{!*ZnKM&Š
Yzh+ÔZ0%ZzgZ™ZxZ!W!*Š~÷XZgŠz~YÎÏZŠ[Æ

e~XZzAÆ**x~äkHñ÷ZyÆˆZ0
%„Z,™zZá÷MVäYÎÏZYäÃZC

x®¯c*Xz{ZK7g~7g~ÃÒ™D÷āPºm
™ŠZgzVÐZYâVÅ‚|#Æ!*z�ŠzZu]ZzgW¸i
zZ�xÆZ±gÐZy~à¬]÷XZ,à¬]�Zq-
ZYäÃÔËZYäÅY\:¶Š~XZrVäT

Ò]Æ‚BYÎÏ**zw‘÷ZyÃ7Ãgnpƒñ
o**7,}Çt»xÂåXZ0%ÆZYäŠzuzVÆ
ZYäÐÔƒD÷Zzgz{ÇZzgœŠzâVÐ»x

á™ZL7,"zZßV~uZ¾‚ãZzg‚³Zõ!*ŠzâV
izZC»ZˆkaZ™D÷Xóó
¸òi!*yXmÔ9X01ÔZ~ÔmÔ1102

Z0%Å’k,óg~6,7VÍgOcg~‰�giâ:**ŠäZKgZñœ™Š~
ZzgZyÆ»g**ñVÃuZ;XtZ½kZ0%ÅŠgz2ª~ËuJ-ZŸ†

™@*ìZ0%6,Z[J-¹¼–Y[ìT»Zq©ÌÂìXZ0%
äu~ZŠ[ÅðYVāZkÆ!*g}~tzZ§�gìāz{ËI}~
Zq-),gv»ìwåāLLZgŠz~Üs½ZŠ[„Zh®ZŠ~�ÛzcƒYìóó
Z0%Zk!*]ÐZ·t:™nZzgtZ%sYÎÏ**zwóg~ÅZ’ZIZX

~YÎÏâxóLLYÎÏŠ*óóÅãCŠg¿XZgŠzŠ*~#ãŠHCÙ 1952

{mz¬xÃZ0%Æ**zßV»”]ÐZOggLŒVJ-āz{**x.ŠZŠd$�
Z0%Å’k,zVÃÃhZ™–¤/ŠZ+~77gTZ̧yÆ}VÆnÌ
Z0%Æ**zw™œgT¸X*iì7g~MVäZLg‚áLLógóó~Z0
%ÃZgŠz»**ÎgŒÛZgŠc*åXpZ0%Æ**zw0*È~Ð7,J™D¸X
»[”tZ£ŒÛ7ZkzZ§»f™™D÷ª]Zkz‰ÜƒðZ#z{óg»Ñg{
á™Šzgc*ÄqwÆa‰āZ0%ZgŠz»**ÎgùZzgYð÷Â´)Æ
;B~Z0%»***zwLLÝg~»u)óóÃWc*XZ#ZrVä**zwÆ!*g}
~7YÂ�Z[Šc*āZ¤/ZÐŠdVÇ7Â=ùØ−ÇātHqìX
ítÂZq-]2£åpZŠ[Æ‚g}„HÂV»qwZkÐ].Z7åX

~ZrVä0*Îy 1953 ~©¬x6,Wc*Zzg 1952 Z0%»ª**zwŠ_êx
Æaó]ÅpuuzVÅ0*È~ZyÅ**zßVÅ=q~gêZ0+Zi:ƒm
XÉŠy$+yZy~ZŸ†„ƒ@*g;X0*Îy~ZrVäLLZuZgXÅóó‡ì

~ŒÛZgŠZŠ0*c*X-VZ0% 1955 HZzg/Zy§m,ª**zwLLp+uqg]óó
Æ**zw;ðV;BaYäÑZq-ÆˆŠzu}**zw»ZOgHYäÎX
pZ0%ÅfZ]W`ÌZ‹ZŸ]Æ=Í}~ì‡gMZ7ZgŠzŠ*»
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"@*`!*Š÷á{B÷ZzgZŠ!*Z7ZÌJ-7g~§bÐZŠ[~ŠZ47
™0*gì÷qÑè½ãÛœ~¦/gäÆ!*z�ŠZ0%ÆÓx**zßV~
z„@*iÏZzḡì�gziZzwåZyÆ@z±:¬Á¸:W`Z0%ä

**zßVÆ 250 **zw‘-VÁz÷ 120 Zzg/Zy§m,Æ 125 YÎÏŠ*Æ
{ÛZ0%ŠÙ„ŠÙ0*uzyÆ=wF,+'0‰X
Z0%)©àf;-$Æâ´¸ZyÅÜ**UgziÇgiVÁ„z�Š~WC

÷¸zzìāZgŠzŠ*Æ**ñgZŠd$ZyÅà]ÐWÑ¸XZyÅ
=qÅZq-VwtÌìāZ0%Æiâä~FZyÆë̄aƒ‰¸
pZy~ÐÃðÌZyǢÅ¤/ŠJ-ÃÌ7V0*ñXZ0%Å’k,zVÅ
ƒÐ(,~p!tìāZyÃ!*g!*g7,"6,ÌZÂ?Ø»Zˆk7ƒ@*ìX
ZrVäZL̄Æig)ZgŠzZŠ[Ãi0+Ï«™Š~Xz{ßv�ZgŠz7Y…

Z̧rVäZ0%Æ**zßVÃ7,"ÆẐgŠz5X
Š‹~zÆCZzgšÅÅ§sÐZyÆeg**zßVÆZôm,~F,ZWÌ
÷áùƒ`÷z{**zw÷LiCÙY¾óL0*ã»ŠðZVóLÑl»ðZzgeZËegi+X�

Doctor ÔPolsoned Arrow ÔSmok water Zôm,~~
Æ**xÐ÷Zy**zßVÆu The Laughing Cropse ÔDoread

zgt6,0*ÎãZb‚0ZVeZË†Z;k,{y»tûWzm,ZVì:
"The all time greatest Urdu detective story write"

Zy**zßVÃZgŠzÆ�gzczs**Š6,zWÒZ°ÝÃgz¹äF,ÀHìXt
~‘‰¸X 1975 �6,WD÷� 63Ô62Ô61Ô60 **zwYÎÏŠ*Æ

ÃƒZT~Z0%ÆdWZ£%Ì÷áï 2011 Z6,s 22 Zy**zßV»Z̀Z
¸�Zkz‰ÜÑƒg~ZbZzg‚×ÆÇ{6,Ã,̂÷Xy~~ÌZ0%
Æ**zßV»F,ÀHY[ìXZkÆá¢aŠO~MZâxXZzggÝqgYe
Z̄sð~y~ÆZk6,zW÷X

~Zôm,~F,ÀÆ‚B÷áùƒ` 2009 ZkÐI/Zy§m,Æ2**zw

÷Xt**zw÷p+uqg]ÔZzg"âV~Ã],ÔZk»F,ÀczsZŠd$šw
‚ßV6,”ìZzg¸z{iâ: 28 àk,äHXZ0%Å**zwóg~»iâ:½ã

ì�@*gõyz*y~Z•ðZ0+zxuìo„ƒŠHZzgYŠZ]Ð)}
ƒñZK̈yYäZ�ä~|ÐgZ{�ÛZgÆa̀xÅŠwŠw~E
−‰XZ0%äZL**zßV~ZyÓxø»]zzZu]6,gzÝeZàìXZy
Æ**zwÜsYÎÏ:ƒ™�RZzg@*g]Ì÷Xyz*y6,7g~̃´Å!*Ñ
Š4Z[Ì7æ{îg6,',ŒÛZg¶X™BÔ$+ÄZ*VÔ¤‰Ü‰]Áõ OZLlÇh
}ƒñ¸XZ0%äZL**zßVÆig)ÐZy¡VZzgZyÆ:©
~»g�ÛânzVÃ"Õ[HìXZrVäel,|áZá6Ñ�Z[Zzgö^

ÃZ!W!*Š~yz*yÆ 1963 âÞ 25 ÆZ±gÐ÷á0+Zg**zw–T»Z̀Z
‚.zik,ZWÑw·Šg÷á,~äHåX~t**zw/Zy§m,»Ã{âg
¹YYìX
eZËZ1Z<BZ0%6,Zq-*yLLZ0%Åc*Š~óó˜÷:

LLÔŠâVXƒÑ!*6,˜ƒñeZË¬$+gŸËZgät
NÒyHāîsŠZ*âVÆaÇq¢Æ‡g~Æ
0*kz‰Ü:g;ÂZkäYÎÏZŠ[Æig)ZLfzt

®Åúe„ZzgZke~Z0%ÅfZ]Zq-÷
éìXóó

)fZ!XZ0%à]Z[uuzVÆ0*gÔgZ”ÑsÔ™ZcÔ̧òi!*yXm44(
Z0%ÆŒVZgŠzÆ¹ÐázuZÑEwF,^Zzgõzg}0*ñYD

÷ZrVäZL**zßVÆig)ÐZgŠzi!*yÅ»°uJ-}.#ÖZ�xŠ~
ìz{F,^XÃßv½ãÈw`Z̧0%äZyÃŠz!*g{gZòHXZ0%
ÆÓVÅ',\ÅVw7g}ZgŠzZŠ[~ÜsœÆŒV0*ðYCìzg:
Zã',ûkãÁ„ÃWD÷XZ0%äZL**zßVÆig)Ðñ�Š{
�`~1Mg„f!�d$6,Ì÷Z9HìXúg'�f[Åƒh~
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²c*+MÅZâ¬Š~ƒ̂÷āŠcÅ@CƒðuŠ-V~ÌÔVZzgƒ™V
~*Zh^~ÃWC÷āLL=W`J-™~7Wc*ātúg'HZóg}
çC÷XóóZyÆÓV~øZÄÂ0*ðYCìpøZÄÅ:ÃÌCk
HYYìZyÓxÓV~ZŠ!õÍl!ñ�Š÷�Zq-xÆa‡g~Ã
fhäÆa»°÷XZrVäZK̈yÃ̀xÐ!*igppÅÃÒÅXz{ZL
**zßV~¹„¯ïZ0+Zi~GzÃÌ™Šï÷ā‡g~6,¤/ZVÌ
7¦/g@*Zzg!*]Ì™~WYCìX
ZgŠzZŠ[~Z0%„z{zZu**zwóg÷MVäÜsyz*y~„7
É',RÆÓx”VZzg',Z„V~=qqÝÅXZyÆ**zßVÃë-g8

!{3¨4è
EE

GEÆ£«~W‚ãÐgÄMh÷XZ0%6,tZ²Zx¬h+ìāZrV
äZôm,~**zßV»F,ÀHìÂZk»�Z[tìāZ0%äZky6,ZL
**zwLLi}Æ!*ŠwóóÆ7gkóó~–ìX

LLŠ8êx»ö^~äZôm,~Ð1åp�Ûh+~Zzgq
÷}ZL™ŠZg¸X~äZk¹ã~¼Z+ŠwV»
ZŸ†ÌH�Zzg¥ö^~7‰XZkÆ´z{YÎÏ
Š*~Z,**zwZzgÌ÷XÆö^~äZôm,~Ð
a†̧êL6,ZuZgZbÔg‡ā»OÔ‹}Å»yÔpãßÔ
pŠZq-uó»™ŠZgÔ6,zWŠgZãÔZôm,~ÐWc*ìÜs
™ŠZgX¹ã÷~ZLìXZk§bNhzVÅ	»L0
ấóZzgLC	óZôm,~ÐWñ÷pö^÷ZCì
/ZyÆ‚g}**zw"ŠZr÷Xo‚]WJ**zwZ,
ìÐX~ËnÅ5z^ïnzg:†ƒ{Ø
÷z{0*õ**zwXÆö^~äZôm,~Ða÷
F,À7÷Zq-Zq-S6,÷ZŠúòìXóó

Z0%Æ**zßVÅƒÐ(,~p!–w{−Yzh+:
LLZ0%ÆŒyâ¯tZ[]ÁÜ:Æ',Z',÷XÒ

ç5]ÐÌt**zw¬îg6,0*u÷XtËìàc*u
Š*Å¹*V7÷XtšZzǵ#ÖÌ7÷XtF
ZzgÇÒ66,FF÷Zzg|óg~ÅZkgzZe$ÅÌ
0*‡Zg~™CÃWC÷�F,¹IZŠ[ÅŠ+¶Xóó

(103-102 )Z0%ÔPczŸ]XmÔ
Z0%Æà{WÃt™ŠZg�Ûh+~Ô/ZyÔqÔ‡ÌZKVwW\÷X»U*ãZgŠz
ZŠ[~W`J-ÃðaZ:™eX�Ûh+~Åúg]ÐÜZg~ZK(Šg„Yèz{
Y}ìāúg]z{**Îgì�%ŠÃ"»g™ŠîìXZzg%Š"eg{ZKf6
ÂZ**×V',ŒÛZggppÐ‡ÜƒY@*ìXq�„CÙÂZq-’{ìpZkÆ
’}6~XYìZzg6,ge$’ƒðìZk»Z0+Zi{Î**ÂìX'
~–Zá™Y**ZzgZkÆŠZ¾ÅZYi]:Y6,tZÜZgāZ¤/pZ&ZL0*p
È'~Ñ$Ë÷Â–}Æa'~ŠZ¼YV7?7g}�`6,Zq-
Zî`ìX‡ÌZq-¤/Z&+sn»â�Zyì�„CÙÂ¹Ñ6,zZ{Zzgā**iu
»Š−ZŠ{ìp̀ZìÆÜsz{ÌZq-ÑzZ0Y@*ìXZzgƒÐ
Y0+Zg™ŠZg/Zy»ì�CÙÒpÐåìz{�Ûh+~Å§búgÂVÐ"iZgÌ
7ìÉñµ/ñµŠwÉ½5é Y

GVÌ™©8ìZzgZL»xÆaqÅ§b"
iZgÌ7gLÉz{Z,3,xßìÅâ#ì�CÙßg]~pŠÃeJw™7
™ŠêìX
Z0%Æ**zßVÅi!*yÆ!*g}~7VÍgOcg~˜÷:

LLZ0%Åi!*yZ,£gÅƒCì�½c*C6~Ì
JwZzgIÅYñZyÅi!*y~ZŠ!eÝÌƒCì
ZzgõzgzV»¯Ìƒ@*ì�ZYäÅ÷ZðZzgŠÌÃ
',ŒÛZggpp~æŠŠêìX

(2011 )ZgŠz~YÎÏZY:X̧òi!*yXm21ÔZ~m
Z0%Æ**zßV~@*Wyt®',ŒÛZggLìāWÐHƒÇpZkÆ!*z�Š
…�Ûh+~ÔqÔ‡ÌÔz){Æ‚BZYz‰Ü*Zgä»ñµMìXµ4fõ

Y
G
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‰(,}…ZzgZŠ[ÙkäZÐ**zwÅZÝZ‚kŒÛZg (GASSEI)

Šc*ìXZ0%äZL**zßV~‚$o-ö
JE

WÑ]ZzgZyÆZEw»�f™Hìz{
ÌÑëdìZyÆ**zßV~�Zi+z2k0*c*Y@*ìc*ËÌoÆg‚
›Zzg'Z5ðqÑ]6,û{ìz{ZyÆzW_¬ÅÎŠ?÷XLLâjw
Æ!*g}~eWÇ„Zy”VÆ!*g}~ñZŠ¦™ÆZk»Ng_·™D
Z̧zg¢zg]7,ä6,́\g]{äÐÌæŠ1™D¸Xóó
)fZ!XZ0%Xà]Z[uuzVÆ0*gXgZ”Ñs™ZcÔ̧òi!*yÔm04(
Z0%äZL**zßV~½ãÓx„ñç¬]?gzÝeZàì�`zçÑ{

~÷áh+„ÃðZ(gcƒÇ&Z0%äWs:Š3c*ƒZyÆ**zßV~Z¤/̀x
ÆÜsÈ{!*i~ìÂêñVÆ"Õ[™äÆN}ÌXf!�d$
6,µzíìÂ‚FƒðY�ŠZg~6,Ì{)�Û‚ðìXZzgZyƒÐ(,|™
êñVÅŠà_.!*]ÅÌF,)ãìZ,¹Ðêx÷XÐŠzgZy_·
…ĝŠ~CkƒYCìz{}:}ÒRz~c*Zˆk²~~2ƒD
÷XZ0%ZLñç¬]Æ!*g}~pŠÍc*÷:

LL§]z»Ñ]»Ãy‚Z(Xì&~äZKË:Ë
Â[~:CZƒXp÷Z§&»gå¬xgzlÐ
Zµêg;ìXóó

t!*]ËuJ-Šg„ìāZ0%äZLçÜ+Ð?Ø™**zw‘ZrV
äYÎÏZŠ[~�™�`Ã%zz',ZÇVÐ3ë»W!«HXZyÆÓx„
**zßV~½7gZŠ[0*c*Y@*ì�ZL‡g~ÃfhäÆa»°ìX0*Îy
Æ�g'ZzgLLâCÙZD1]óó»[yxZbÅÂ[LL‚VËóóì�Z0

Ã 2011 �Ûzg~ 5 %Æ**zßVÆZ½‚]ZzgûzV6,ŒìXtÂ[
ZÚDßZøw~÷áùƒðXtZq-óÂ[ìT~yxZbZ0%
ÆjZáÐg¶§Zi÷:

LLZyÐ4�÷áh+)%iZ¸̈Zzg·@WiZŠÃgh™(
ZgŠz~ËZzgä7èXZ¤/ZDwÅ÷á²~ÃZAò÷á²~

¹Y@*ìÂZ0%�ÃZAò�¹YYìXóó
fZ!ÝlXZŠZgtX¬gsZDwÔ´)Šc**uXm3

»[yxZbÅŠzu~Â[LLgZ**õóóìtÂ[ÌZ0%6,èˆìX
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ALL ABOUT IBN-E-SAFI
By: Syed-Mohsin Naquvi

 24  December 2005   (Revised January 2008)
 
 I have always loved detective stories and action thrillers.  Since 

I was born in an Urdu speaking environment, I started with Urdu.

The very first of such stories that I remember from my early

childhood were the translations of Arsene Lupin done by Munshi

Teerath Ram Ferozpuri. Arsene Lupin is a character (a

gentleman thief) created by the French writer Maurice Leblanc.

   The next set of books I read in that genre were written by an

author named Khan Mehboob Tarzi.  His Urdu was absolutely

immaculate language of the Ratan-Nath-Sarshar school that we

read in Fasana-e-Azad. The three books that I read by Tarzi

were: (1) TURPA'EE  

(2) PAYGHAAM-E-AJAL , and  

(3) AWADH KE BAANKAY. This last one was an action-packed

thriller of the 18th century Lucknow full of palace intrigues that

took the reader from Lucknow all the way to Iran and back.
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     When I grew up and learned English, I got hooked on Agatha

Christie and Earl Stanley Gardner, and of course, Sherlock

Homes. That helped me learn to do speed-reading.  And then

came the James Bond stories of Sir Ian Fleming. 

            Let us now come to our favourite writer.

    There was a person named Abbas Husaini who lived in

Allahabad , U.P.  

I am talking about late 1940's and early 1950's. Allahabad had a

good Urdu speaking circle. The university at Allahabad had been

there for a while as a center of learning and as a center of culture

and civilization.

Just to give you an idea of what that circle was like, let me add

that the family of the late Pandit Jawaharlal Nehru had been in

Allahabad for several generations. Their palatial residence known

as ANAND BHAWAN was donated by Jawaharlal for the public

good and it now houses a public hospital. The family of Akbar

Allahabadi, the famous Urdu poet, had been there for several

generations.

Akbar Allahabadi also had a mansion built for his family and it

was named for his son as ISHRAT MANZIL.  MotiLal Nehru

(Jawharlal's father) had named his palace by translating the 

Arabic/Urdu name ISHRAT MANZIL into Hindi as ANAND

BHAWAN.  Akbar's son, Khan Bahadur Ishrat Husain, had

married the youngest daughter of Nawab Ahmad Husain Khan of

Paryanwan, another small state lying on the railway line between

Lucknow and Allahabad . The Nawab himself was an author and

a poet.  My late grandmother used to tell me that the railway

service between Lucknow and Allahabd was inaugurated in

1914.  Ten miles from Paryanawan is the Unchahar station. If a

train was standing at Paryanawan with the engine headlamp on,

we would be able to see it from Unchahar. Two miles down the

road from Unchahar station lies the village of Mustafabad , where

my grandfather, Mir Syed Diyanat Husain, lived on his lands.

Mustafabad is also the hometown of another Urdu scholar and

educationist named Syed Zamin Ali. It was actually Syed Zamin

Ali who had established the department of Urdu at Allahabad

University and he had actually retired from there. The famous

girls college of Lucknow named Karamat Husain Girls college

began in 1912 in Allahabad as a girls school.

Abbas Husaini had a circle of friends which included writers,

thinkers and poets. Abbas Husaini  himself was a man of some

consequence. He had lands in and around Allahabad .  That

circle of friends, which also was joined later by the late Syed

Ehtesham Husain, when he had joined the University of

Allahabad as the professor of Urdu in the late 1950's, was 
active as a discussion group. During those
discussions, one day the topic was "WHAT IS THE FUTURE OF

URDU PUBLICATIONS?" The general line that was emerging in

that discussion was that the only viable (Urdu) literature that was

going to sell in the near future was pornographic literature. There

indeed was a market for such books. They were sold and

circulated by a black-market kind of book-sellers and private

libraries. The most famous name in that line was that of WAHI

WAHAANAVI. This was a pen-name for obvious reasons and no

body knew the true identity of that person.

A person named Asraar Ahmad intervened in that discussion and

said that there was a market for yet unexplored literature in Urdu

and that was for Detective Stories and Crime Thrillers. Others

disagreed with that line of reasoning. Asraar Ahmad took it upon

himself to produce a prototype.  Abbas Hussaini vowed to

support that publication. He had also owned a printing press. As

a side effect, three other members of that group volunteered to

produce the so-called Roomanavi novels. The only names I

remember now in that group are those of Shakil Jamali (I think he

passed away a couple of years ago  --- I met him in Karachi in

the 1970's ) and Ibn Saeed. C.M. Naim has mentioned Shakil
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Jamali's name in one of his Annuals of Urdu Studies articles.

            Anyway, Asraar Ahmad produced his first prototype under

the banner of Jasoosi Dunya (The World of Espionage)  in 1952.

He had chosen his pen-name as Ibn-e-Safi.  The name of that

novel was DILAIR MJRIM. After reading a lot of Ibn-e-Safi and

after meeting him in 1972, I came to the conclusion that

Ibn-e-Safi was a very widely read man. I will not be surprised if

he got that name for his maiden novel from Hafiz, from his

famous line: CHEH DILAWAR AST DUZDEH KI BAKAF

CHARAAG DARAD

 I was a student of seventh grade in Lucknow in those days..

The book was produced in the shape of the penny-books of

England and the Beadle's Dime Books of America. Let me just

give you an idea about the Dime Books by a quote:

"BEADLE'S DIME BOOKS (from North American Review, July

1864, pp. 303-309) 

Beadle's Dime Books.--Novels and Library of Fiction;

Biographies; Song-Books; School Series; Hand-Books for

Popular Use; Hand-Books of Games, &c.; &c., &c. New York .

1859- 1864. 12mo. 

A young friend of ours was recently suffering from that most

harassing of complaints, convalescence, of which the remedy

consists in copious draughts of amusement, prescribed by the

patient. Literature was imperatively called for, and administered

in the shape of Sir Walter Scott's novels. These did very well for

a day or two,--when, the convalescence running into satiety of

the most malignant type, a new remedy was demanded, and the

clamor de profundis arose. "I wish I had a Dime Novel." The

coveted medicament was obtained, and at once took vigorous

hold of the system. The rapidity of cure effected by it induced us

to investigate somewhat more deeply into the attractions and

character of the "Dime Books" of all kinds, and a pile of forty-five

volumes--all, with the exception of a few double numbers, sold at

ten cents each--lies before us, being merely a selection from

among them. 

 These works are issued by Messrs. Beadle & Co., of New 

York , in virtue of an enterprise started in the year 1859. They

already amount to several hundred separate publications, and

circulate to the extent of many hundred thousands. This need

hardly be stated to any one who is in the way of casting his eye

on the counter of any railway book-stall or newsdealer's shop. 

But the statistical statement, from authority, may excite some

interest,--that, up to April 1st, an aggregate of five millions of

Beadle's Dime Books had been put in circulation, of which half at

least were novels, nearly a third songs, and the remainder

hand-books, biographies, &c. After this we are prepared for

colossal statements as to the millions of reams of paper

employed, &c. The sales"

(End Quote from: http://www.merrycoz .org/books/

BEADLE.HTM)

    This turned out to be a master marketing ploy. The price of the

first proto-type of Jasoosi Dunya was kept at ten annas (An

Indian Rupee had sixteen annas). In its buying power, a Rupee

was stronger than the Dollar but much weaker than a sterling

pound - just to give you a comparison. The first mass-market

Urdu paper-back was an overnight success. That in the 1950's of

India , where the government policy was to shun Urdu and

propagate Hindi was going ahead with full steam. 

     Let me first give you an overview of the series that became a

best seller in a few months time. 

    Asraar Ahmad wrote with the pen-name IBN-E-SAFI. He wrote

absolutely fluent Urdu. He translated the most common English

expressions in simple Urdu and expressed his ideas, thoughts,

feelings and events with such simplicity and great graphic details

that he created a new world of fantasy for his readers. But for the

readers, it was a real world where people moved, lived and died.
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It was a remarkable world..

    In that process, Ibn-e-Safi introduced some of the most

common English phrases known only to English speaking world

such as: "COVER ME."  He would translate that only to the extent

of: MUJHE COVER KARO. At the same time he introduced some

new phrases in pure Urdu such as: "IS SARDI MAIN TO MAYN

MARNE SE BHI EHTERAAZ KARUNGA (I would even avoid

dying in this cold weather.)   The interesting word here is

EHTERAAZ (to avoid) is a purely Arabic word from the Arabic

root H-R-Z.   However, the fluency of the narration that Ibn-e-Safi

had achieved did not allow any hindrance in comprehension for

an Urdu-reader who was being introduced to such deep Arabic

the very first time. This was not your common every-day Urdu of 

the Lucknow streets.

    The two main characters of the series were Detective

Inspector Ahmad Kamal Fareedi, later promoted to honourary

Colonel in one of the episodes and Detective Seargent Sajid

Hameed later promoted to honourary Captain in the same

episode. Fareedi came from a very wealthy family of land-owners

(Nawab) who were independently wealthy and did not have to

care for money. That was the pretext for Fareedi and Hameed

being above and beyond any corruption which was and still is the

hallmark of both Indian and Pakistani police - a "glorious"

heritage that the British left with us.

            Fareedi was over six foot tall, very strong, muscular and

virile handsome young man, who could move mountains with his

bare hands. Fareedi is a very disciplined person. For that,

Ibn-e-Safi created him out of an Afridi Pathan heritage who had

been Urdu-ized over years. Actually that character is based on

some facts. A town named Malih Abad, close to Lucknow , is

inhabited by the ex-Pathans from the Frontier Province . Most of

them own mango groves. The SAFAYDA of Malihbad is famous

for its unique fragrance and taste. Most of the men in that

population are very good-looking, fair, well-built and true to that

portrayal of chivalry shown in Inspector/Colonel Fareedi.   Most of

the Afridi tribe living in Lucknow and the surrounds have changed

their surname to Fareedi by dropping the initila 'A.'  They are

Pathans in looks but culturally they are true UPites.  The famous

Urdu poet Josh Malihabadi was one of them.

     Fareedi is a graduate of Cambridge University where he has

done original research in criminology. So he fights crime as a

professional, not just as a government servant.  He is always in

full command of his self and knows exactly what he is doing. He

has curbed his sexual instincts and diverted all his energies

wholeheartedly to catch the criminals of the world. In one of his

weakest moments, Ibn-e-Safi portrays Fareedi facing Ghazala, a

beautiful girl, who is the daughter of another Nawab and an old

friend of Fareedi's father. All he can say to Ghazla was: AAP

BAHUT ACHHI LAGTI HAYN.  As Ghazala looks to him in

anticipation, he holds his own instincts back and does not do any

more. That was in number 6, the title being PUR ASRAAR

KUNWAN. 

    I did not meet Ibn-e-Safi until 1972, when I had moved to

England and he to Pakistan . I met him in 1972 during one of my

visits back home from England.  So, I asked him about this

particular trait that he had created in his hero. He explained to

me. The reckless disregard of danger for fighting crime and the

daring that he had envisaged for his hero was not possible in any

man without curbing his sexual instincts and desires.

            Seargent Hameed, on the other hand, is a playful young

man, with an eye for beautiful girls. He also drank occasionally

and even got drunk. Fareedi, eventhough, had always kept all

kinds of wines and even hard liqueurs in his closet, he himself

never drank. He hated the habit but felt that it was necessary for

his work.  In one of the episodes, he finds Hameed drinking with

some men and girls. He picks up Hameed by grabbing him by the
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neck. Drives him home and then takes him to the bathroom. He

holds Hameed under a cold shower until he is completely

exhausted and then throws him in the bed for him to get out of

the stupor and the hangover.   

            Another distinct characteristic of Ibn-e-Safi is the creation 

of woman characters. He never shows those women as objects

of sex.  Those women are shown as respectable and seem to

have their own will. As a writer he shows a lot of respect for the

fair sex.

     Ibn-e-Safi produced one such novel every month. Not only did

the series become a money-maker for both Ibn-e-Safi as well as

for Abbas Husaini, Asraar Ahmad proved his point that he had

raised years ago in that private meeting with his friends.

    Most of his readers were middle-class Urdu-speaking crowd all

over India and later in Pakistan , but the series was popular in a

very diverse readership. I still remember during my school days in

my old neighbourhood in Lucknow , there was a rikshaw stand.

All the rickshaw drivers would come and rest there after-hours.

Many of them who were single and had come to Lucknow to earn

a living as labourers had nowhere to go after dark. They would

stand their rickshaws by the road side and sleep in their

rickshaws. Many of them had got hooked on to Ibn-e-Safi. But

they were all stone-illiterate. They were farmers from places like 
Gonda, Barabanki and other surrounding areas of Lucknow .

Every month they would find a young man who would be able to

read Urdu - but only just. They would rent the new Ibn-e-Safi

book from the corner-library for two-annas (that was an average

fair for the Rickshaw in those days - but the rickshaw  drivers

used to share that money among four or five of them) and the

one literate person would read the book out loud to them under

the street light - that was the extent of the popularity Ibn-e-Safi

had acquired in a very short period of time.

            Ibn-e-Safi introduced his readers to such western ideas

as night-clubs, luxury hotels, Cadillac and Lincoln (air-conditioned

) cars, 38 bore service revolvers (one of which was always

carried by Inspector/Colonel Fareedi), and many other names of

places and objects which I myself learned only after I traveled

around the world. I came to live in Princeton only in 1985 after we

moved to the United States . But I came across the name '

Princeton' thirty years before that in Ibn-e-Safi's novels.

            Ibn-e-Safi got his material from his wide reading of both

local as well as western works. He seems to have borrowed from

Agatha Christie, Ian Fleming, Earl Stanley Gardner, Mickey

Spillane, Arthur Connan Dyle and many mothers.

    A year passed very quickly, Ibn-e-Safi produced eleven novels,

one every month. Each one of those used to be 120 pages and

priced at ten annas. It was only after I had published one of my

own books in 1992 that I realized the significance of the number

128. For Urdu (as well as Farsi and Arabic) books have to be

transcribed by hand on special paper (in Urdu it is called a

MISTAR, in English it is butter paper.) That then is transferred

onto brass-plates. The large amount printing is done  from those

brass-plates. This is your standard photo-offset process (there is

also a camera involved in the middle). Previously, it was done

from stone-blocks and that process is called litho-graphic printing.

Anyway, the brass plate can either take eight, sixteen or

thrity-two pages of a standard book. Because of the process of

the folding of the pages, the total number of pages in a bound

book has to be a power of two.  Because it will be most efficient

cost-wise to print both sides of the paper at the same time, 128 is

the optimum number of pages in a book to print exactly in two

brass-plates. So Ibn-e-Safi's work was not only brilliant writing, it 

was done under the most pressing marketing and pricing

structures.

    NOTE: The advent of computers and software which can take

Urdu typing to disk, has facilitated the desk-top printing of Urdu
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works.

   The twelfth issue of Jasoosi Dunya was a special number. It

was some two-and-half times thicker than the standard issue. It

was a thriller-cum- adventure story. Ibn-e-Safi had set the main

plot in Egypt and it was named "Mawt ki Aandhi" (The Tornado of

Death).  The story is brilliant and Ibn-e-Safi's narrative touched

new heights of excellence in that story. He draws such a

picturesque image in that story that the reader finds himself a

part of the great adventure. It is one of the most interesting

mystery stories of Ibn-e-Safi.

      Ibn-e-Safi was a prolific writer. His art improved with every

new story. It looked like he had an unlimited amount of material

stored in his 1200 c.c. brain.

     The 25th issue of Jasoosi Dunya was the Silver Jubilee

Number. It was titled "Khawfnaak Hangaama." This was another

crime thriller cum adventure story. One of the main characters in

that story is borrowed from Connan Doyle's THE LOST WORLD. 

     Ibn-e-Safi also wrote a series of continuous novels - Pahla

Shola, Doosra Shola, Teesra Shola, and Jahannum ka Shola,

numbers 56, 57, 58 and 59.

      Ibn-e-Safi introduces new characters frequently. In number

87 we are introduced to Qasim, a seven foot tall, fat, half-wit who

was raised by a very strict father, forcibly married to a beautiful

young woman, actually his first cousin, who is also a petit beauty.

Qasim cannot satisfy his sexual urges by her so he is always out

looking at big sized healthy women - in that process he gets into

really precarious situations and provides the reader with hilarious

moments.

      That is an indication how Ibn-e-Safi has handled delicate

psychological issues in our society. Perhaps, one of his

masterpieces in that line is number 29, LASHON KA

AABSHAAR. The villain/hero of that story is an illegitimate son of

his parents. In his early childhood he is taunted for being a

bastard. But he works hard, educates himself and becomes a

powerful and wealthy man in the society but he carries that

stigma of an illegitimate birth all along. As a consequence he

develops a dual personality. Outwardly he is a philanthropist,

secretly he is a mass-murderer. Inspector Fareedi, being and

honest and realistic police officer, catches him in the act and he

is prosecuted for the mass-murder. As he is being lead to the

gallows, he looks at the crowd and asks: Is there anyone who

would say just once that I am NOT a bastard? No one. The

crowd watches him silently, he has a big laugh and walks up to

the gallows.

      As if that was not enough, very soon, Ibn-e-Safi leaves that

series of Fareedi and Hameed and introduces a new duo of

private detectives. The main character in that series is Anwar, an

investigative journalist who enjoys solving crimes and making fun

of the corrupt police offices at the same time blackmailing them.

His helper is Rasheeda, who works for the same newspaper, but

actually she is a long-lost princess of an island kingdom which is

rich in minerals and other natural resources. In one of the main

numbers, Rasheeda is taken to her kingdom, but refuses to

become the ruler and forsakes her kingdom for Anwar (we see

the traces of  Edward VIII renouncing his kingdom for a divorcee

named Mrs. Simpson!!!) After producing 5-6 numbers on those

lines, Ibn-e-Safi returns to his Fareedi Hameed series and from

then on, both Anwar and Rasheeda are seen as Fareedi's

unofficial helpers.     

 

But, once again, Ibn-e-Safi's talent oozes out in a new series and

he begins the famous Imran Series. The main character in that is

Ali Imran, the son of a very successful civil servant who has no

inkling as to what his son is upto. Imran works closely with the

secretary of National Security and runs a secret anti-crime and

anti-spy ring as its head who never shows his face, not even to
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his own assistants, under the codename X-2. Imran's mother is a

typical Muslim lady raised indoors. She prays to Allah for the

safety of her son while the son is out and about catching all kinds

of bad guys or just killing them off with his bare hands. In the

Imran series we are also introduced to one of the most hilarious,

and artfully created characters known as Joseph. Joseph is an

African who believes in witchcraft and he is a drunkard but a very

powerful and strong man, who has the instincts of a Cheetah.

Most of the time, he acts as Imran's body-guard and watches his

back. Also interesting is Imran's assistants named HUDHUD (the

word means a hoopoe) who stammers and always quotes Farsi

proverbs profusely, and Juliana Fitzwater a Swiss young woman

(Angelina Jolie was born on that model, one wonders if Allah

created someone on a model created by Ibn-e-Safi).

            In the characters of Imran's mother and Juliana Fitzwater,

Ibn-e-Safi has juxtaposed two extremes of female characters in

our own times. One is a deeply religious and traditional Indian

Muslim lady, another a thoroughly European young woman highly

trained in fighting all kinds of crime.

            Ibn both portrayals Ibn-e-Safi has worked as an expert

artist, painting a large canvas with all the colours but never

forgetting the finer details and underlying shades.

 

            Ibn-e-Safi works like an expert painter. He paints his

pictures fully, expertly, using his brush as well as paint in such a

manner that the painting comes alive in the eye of the beholder -

he does not make any mistakes of fact or fiction.

            He tried his hand on all kinds of stories. The stories in the 

Jasoosi Dunya series concentrate on expert and brilliant

detective work and those in the Imran series are mainly centered

on action and adventure. In both arenas he appears equally

comfortable - the comparison that comes to mind is that of Earl

Stanley Gardner, who wrote his court room dramas with Perry

Mason character and at the same time produced the Bertha

Cool-Donald Lamb stories of adventure under the pen name of

A.A. Fair.           

    In the late 1950's, Ibn-e-Safi moved to Pakistan . He continued

writing in the Jasoosi Dunya series and Abbas Husaini kept

publishing it from Allahabad . In total there were 125 novels

written by Ibn-e-Safi in that series. In Pakistan he did his own

publishing under the banner of Asraar Publications. A similar

number he produced in Imran Series.  In one of the episodes, he

makes Fareedi and Imran come together and meet. But,

apparently he thought better of it and gave up the idea.

    During one of my return visits to Karachi  from England , in

1972, I went to see Ibn-E-Safi. He lived in a house in Nazimabad

number 3. 

    If Ibn-e-Safi was born in an English speaking country, he would

have become a millionaire. Film companies would have

produced big block-busters on his stories. But unfortunately for

him, (and fortunately for us) he was born in an Urdu-speaking

environment and that is where he produced his brilliant work.

 At one time, his novels were re-written and published in 

Devangari. However, due to the political and social pressures the

name of the principal character was changed from Fareedi to

Vinod. But that was a very short-lived phenomenon. It did not

catch on. I wonder why? 

Urdu language, writing and story-telling has lost a gem in

Ibn-e-Safi.      

This article is still being written.

While in India, Ibn-e-Safi wrote as a faceless writer. He never

tried to come any closer to his readers. He kept away from

recognition.  In Pakistan he changed his style.  He would receive

letters from his readers and he would respond to one or two of

them in every number of Imran Series. He would do that in the

introduction of the number. That was yet another modification of
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his style in India. In the Jasoosi Duniya series he never wrote any

introductions.

In those preface pieces Ibn-e-Safi showed his puckish humour.

In one such letters, one of his readers had written from a city

named Tando Adam and had suggested a different ending to one

of his stories. To that, Ibn-e-SAfi had responded: miaN Tando

Adam, khud hi likh kar paRh liya karo.

Titles to come:

"                    Ibn-e-Safi's heroes

"                    Ibn-e-Safi's Villains

"                    Ibn-e-Safi's official helpers

"                    Ibn-e-Safi's secret helpers

"                    Ibn-e-Safi's locations

"                    Ibn-e-Safi's unique pharses

"                    Ibn-e-Safi's comedy

"                    Ibn-e-Safi's culture

"                    Ibn-e-Safi's ideas of religion

"                    Ibn-e-Safi's ideas of science

Women Characters created by Ibne Safi  "

The Numbers in the Series of Jasoosi Dunya:

1.Delair Mujrim 

2. Khaufnak Jungle 

3. Aurat Farosh Ka Qatil 

4. Tijori Ka Raaz 

5.Fareedi Aur Leonard 

6.Pur Asrar Kunwan 

7.Khatarnak Boorha 

8.Masnueey Naak 

9.Pur Asrar Ajnabi 

10.Ahmaqoon Ka Chakkar 

11.Paharon Ki Malka 

12.Mawt Ki Aandhi 

13. Heeray Ki Kaan .

14.Tijori Ka Geet 

15.Aatishi Parindah 

16.Khoonee Paththar 

17.Bhayanak Jazeerah 

18.Ajeeb Aawaazain 

19.Raqqasa Ka Qatl 

20.Neeli Roshni 

21.Shahi Naqqara 

22.Khoon Ka Darya 

23.Qatil Sangrezay 

24.Paththar Ki Cheekh 

25.Khaufnak Hangama 

26.Doosra Qatl 

27.Char Shikari 

28.Begunah Mujrim 

29.Lashon Ka Aabshaar 

30.Moonch Moondnay Wali 

31.Geeton Ke Dhamakay 

32.Siyah Posh Lutera 

33.Baraf Ke Bhoot 

34.Purhawl Sannaata 

35.Cheekhtay Dareechay 

36.Khatarnak Dushman 

37.Jungle Ki Aag 

38.Kuchli Hui Lash 

39.Andheray Ka Shahenshah 

40.Pur Asrar Wasiyyet 

41.Maut Ki Chataan 

42.Neeli Lakeer 

43.Tareek Saey 

44.Sazish Ka Jaal 

45.Khoni Bagolay 

46.Lashoon Ka Saudagar 
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47.Hawlnaak Veeraanay 

Leonard Ki Wapsi 48.

49.Bhayanak Aadmi 

50.Pagal Khanay Ka Qaidi

51. Sholon Ka Naach 

52. Geyarhwan Zeenah 

53. Surkh Dairah 

54. Khoonkhar Larkiyan 

55. Saey Ki Talash 

56. Pahla Shola 

57. Doosra Shola 

58. Teesra Shola 

59. Jahannum Ka Shola 

60. Zehreelay Teer 

61. Pani Ka Dhuwan 

62. Lash Ka Qahqaha 

63. Doctor Dread 

64. Shaitaan Ki Mehbubah 

65. Anokhay Raqqaas 

66. Pur Asrar Mujid 

67. Tufaan Ka Aghwa 

68. Rifle Ka Naghma 

69. Thandi Aag 

70. Japan Ka Fitnah 

71. Dushmanoon Ka Shahar 

72. Lash Ka Bulawa 

73. Guard Ka Aghwa 

74. Shaadi Ka Hangama 

75. Zameen Kay Badal 

76. Waba'ee Haijaan 

77. Ooncha Shikar 

78. Aawaarah Shahzaadah 

79. Chaandni Ka Dhuwan 

80. Sainkroon Hamshakal 

81. Larakoon Ki Basti 

82. Ulti Tasweer 

83. Chamkeela Ghubaar 

84.. Anookhi Rahzani 

85. Dhuwaan Uth Raha Tha 

86. Farhad 59 

87. Zehreela Aadmi 

88. Prince Wahshi 

89. Bechara Bechari 

90. Isharoon Kay Shikaar 

91. Sitaroon Ki Mawt 

92. Sitaroon Ki Cheekhain 

93. Sutwaan Jazeerah 

94. Shaitani Jheel 

95. Sunehri Chingaarian 

96. Sehmi Hui Larki 

97. Qaatil Ka Haath 

98. Rulaney Wali 

99. Tasweer Ka Dushman 

100. Deo Paiker Darinda 

101. Tisdil Ki Baidari 

102. Khaufnaak Mansubah 

103. Tabaahi Ka Khwab 

104. Muhlak Shinasa'ee 

105. Dhuwaan Hui Deewar 

106. Khooni Reshay 

107. Teesri Nagan 

108. Raigam Baala 

109. Bhaireyay Ki Aawaz 

110. Ajnabi Ka Faraar 

111. Raushen Hayula 

112. Zard Fitnah 
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113. Rait Ka Devta 

114. Sanpoon Ka Maseeha 

115. Thanda Jahannum 

116. Azeem Himaqat 

117. Zehreela Saiyyaarah 

118. Neelam Ki Wapsi 

119. Mawroosi Hawas 

120. Dahshat Gard 

121. Shikari Parchaiyyan 

122. Parchaiyyon Kay Hamlay 

123. Saayon Ka Takrao 

124. Hamzaad Ka Maskan

125. Sahra'ee Diwaanah

 
========================

From: Anser Azim 

To: Aligarh_Urdu_Club@yahoogroups.com

Sent: Friday, 15 February, 2008 2:53:06 AM

Subject: Re: [Aligarh_Urdu_Club] ALL ABOUT IBN-E-SAFI

ASAK Mohsin Bhai: It is beautifully written and imbibing. 

AAp kai kalam kai jadoo nai hamare maazi kai un safhon ki

terjoomani ker di jin per zamane bher ki gard ikhattha ho chooki

thi. Ibne safi merhoom kai navilon se juri aik lambi dastaan hai.

Hum sabhi perhte the Ammi, abboo, mamoon aur phoophi. Nana

Miyan (old alig ) was only against reading jassoosi dunya. Hum

aur Mammon jaan dono pitai hain unkai hathon. khair!! I will write

in detail once you finish and post all of it.

Merhoom predicted this cell phone culture in one of his novels

long time ago in the land of Theresa!!. He was a Genius. When

ever i see all these LINCONs and Chevy cars here in USA, that

always reminds me something!!! yade maazi ajeeb(changed) hai

ya rab....mat cheen....... hafeza mera!!!(changed)

Bahut bahut shukriya for sharing this beautiful write up. I will read

it many times!!!!.

wassalam

 

anser

===================

From: Najeeb Siddiqi 

To: Aligarh_Urdu_Club@yahoogroups.com

Sent: Friday, 15 February, 2008 1:08:02 PM

Subject: Re: [Aligarh_Urdu_Club] ALL ABOUT IBN-E-SAFI

Mohsin Sahab,

ASAK,

Is it possible to get reprints of Ibne Safi's entire series?

Wassalam

Najeeb Siddiqi

=====================

Mohtaram Mohsin Sahab

Salam Masnoon.

Indeed Ibne Safi, according to me is  among Asateza who taught

how to use pen, not only to his contemporary writers but for the

generations to come. I am waiting eagerly for your article on Ibne

Safi.  Our entire khandan including Waleda are fan of Ibne Safi.

The only  exception was Abbajan (Moulana Hamidul Ansari

Ghazi), who never read fiction. Ammi wrote 18 novels and more

than 100 stories but despite his best efforts he could not read any

of her novels. In fact Ammi dedicated one novel to him saying:

Ghazi sahab aur unki gonaagon masrufiyat ke naam jo mera her

novel bohut shouq se parhna shuru kerte hain lekin khatm kabhi

nahin ker paate.

 I must have read each of Ibne Safi's novels at least 30 times and

I still read them as light reading and thoroughly enjoy them. He
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was a genius. My friend Moulana Shoaib Koti whi is Fazile Darul

Uloom Means he knows the best of Arabic, Persian and Urdu,

was in Saudi for 15 years and was allowed to  say tafseer in

Masajid, is a writer himself. He once told me: Salman Sahab,

Sach baat to yeh hai ke hum ne Urdu likhna Ibne Safi se seekha.

Some people who wanted to write good language, I suggested

them to start reading Ibne safi for that is the eaziest and most

enjoyable way of  learning Urdu

Sincerely

Salman Ghazi

===================

From:S. M Hasan

Sent: Thursday, February 14, 2008 11:55 PM

To: Aligarh_Urdu_Club@yahoogroups.com

Subject: Re: [Aligarh_Urdu_Club] ALL ABOUT IBN-E-SAFI

RE JASOOSI DUNYA................

Marris Hostel kay kamra number 3 main Nusrat Bhai rahtay thay.

Nusrat Bhai na sirf hamaray senior thay balki, saray VM Hall kay

senior thay woh is wajah say ki woh alhamdo lillah takreeban 13

attempt main graduation say farigh huay thay.    Har saal main

aur supplementary mila kar.  Unko shikwa yeh tha ki woh har

mazmoon ko kai kai baar pass kar chukay hain phir bhi University

unko degree naheen daity aur is na maqool baat par musir hai ki 

har mazmoon ko ek hi baar main pass karo..................

Ek to Nusrat Bhai kabhi garmi ki chuttion main ghar naheen

jatay, woh kamra number 3 main he rahtay thay.  Dosray roz

theek 8 bajay woh toilet jatay thay.  Ek haath main lota, bagal

main JASOOSI DUNIYA aur dosray haath main cigrette ki dibya.

Yeh to pata naheen ki woh pahlay toilet say farigh hotay, ya

pahlay cigrette ka packet khatam hota ya pahlay JASOOSI

Duniya khatam kartay...........woh wapis aatay to teeno kaam say

farigh hokar.  Ab woh majboori ki baat thee ki itnay main shuroo

kay 3 ya 4 period khatam ho jatay thay..... ab sirf ek ya do  period

attend karnay kay liya VM Hall say Science Faculty tak kiya jatay,

matree kay papay par kevinter makhan ki do tikya (unko seniority

ki wajah say ek kay bajai do tikya makhan milta tha) laga kar

thandi cha main dubo dubo kar khaatay aur ek do ghantay so

jaatay ki phir lunch kay liya uthna hota.

Nusrat Bhai ka kamal tha ki ek Jasoosi Duniya roz puri parhtay

thay............... unko Jasoosi duniya ka har character, har episode

zabani yaad tha.  Agar Jasoosi Duniya text book hoti to Nusrat

Bhai zaroor top kartay.

Etnay baar fail honay kay bawajood Aligarh kay qiyam kay din

etni jaldi khatam ho jaeengay iska qalaq unko hameesha

raha.................

S.M.Hasan

M.Com 1958

====================

From: On Behalf Of Tariq Ghazi

Sent: Saturday, February 16, 2008 2:41 PM

To: Aligarh_Urdu_Club@yahoogroups.com

Subject: [Aligarh_Urdu_Club] Re: ALL ABOUT IBN-E-SAFI

Naquvi Saheb Salam Masnoon

You article on Ibn-e Safi took me down the memory lane to an

era half a century ago. In those days, I recall that as soon as the

new issue of Jasoosi Dunya would arrive, we'd buy it, often the

first copy, and at least three members of the family would read it

"individually together". This phrase may sound strange: but it is

true. Ammi would be sitting in the middle and two of us brothers

on each side of her. Ammi would be holding the book and all

three of us read the same page simultanously. If one of us was

slow in reading and Ammi would intend to turn the page, he

would hay "hooon" and she would hold to the already opened

page. This was because none of us would wait for his/her turn a

126 125



couple of hours later. And if there was a satirical or humorous

sentence, all of us would laugh and enjoy it together and make

our own comments. We would finish the whole book in less than

an hour and then start the long wait for the next issue of Jasoosi

Dunya.

Your article is very good especially since you appear to be an

expert in the field of detective fiction. Not everyone of Ibn-e Safi

readers had that privilege. Our own interest in such thrillers

began and ended with Ibn-e Safi. Honestly, I could not relish

English detective fiction, since it was not just jasoosi as such, but

Ibn-e safi's language, style, idiom that was a greater gravitational

pull than crime and gore. However, your comparison of some of

Ibn-e Safi material with western thrillers opens up a new 

dimension in critical appreciation of Ibn-e Safi.

Nonetheless, Ibn-e Safi was a master character-creator. His

diversity and maintaining that diversity is awesome. Faridi Hamid

apart, Inspector Asif, Super Faiyaz, Imran and X-2, Sulaiman

bawarchi, Joseph, Qasim, Gerald Shastri, Albruno, Sing-hee, Dr

Jhoos, Dr Zeto and his "inventions" of "bakar-machh" (with the

head of a goat transplanted to the body of a crocodile -

something which is yet to be accomplished scientifically), and an

egg with three yolks (perhaps of different colors, if I remember

correctly), Ustad Niralay Alam, Barkhurdar Bughra Khan and then

Hamid's unnamed "chuhiya" which had perished together with

Fardi's Cadi - a wonderful coincidence, wasn't it? Even Faridi's

Cadi and Imran's two-seater had endearing characters of their

own.

In his early novels, Ibn-e Safi himself would write the introduction,

a task much later taken on by Abbas Husaini. In one of those

early introductions, Ibn-e Safi had said that initially he did not

intend to perpetuate the characters of Faridi and Hamid, and that

is why he had brought Anwar-Rasheedah team, to be followed by

some other person or team. The Anwar-Rasheedah duo

appeared in three novels but then readers demanded return of

Faridi and Hamid and Ibn-e Safi began paying  more attention to

developing characters of his original team. These two characters

of Faridi and Hamid grew in time with every new novel. Diler

Mujrim's Faridi was, for example, very much different from the

Faridi of Sholay series. Later Anwar would provide an occasional

lead to Faridi before he disappeared completely, for two simple

reasons: his character was not powerful enough to sustain on its

own, and the appearance of a heavyweight like Imran.

In one interview Ibn-e Safi had admitted that in his scores of

novels he "borrowed" from western fiction only in eight novels.

Rest of them were his original. His originality was manifest in

many areas. For example, he showed medical experts "creating"

diseases and/or viruses so that the remedies developed

before-hand are sold in huge quantities thus increasing wealth for

the manufacturers. This seems to be a norm. Bakar-machh and

egg with three yolks appeared to be on the hilarious side, but

later scientific developments suggested that Ibn-e Safi was

thinking well ahead of his technological times and might have

encouraged scientists (not in Urdu world, though) to do some 

research and development on the lines Ibn-e Safi had drawn.

After all Agatha Christie had paid tribute to him for no reason.

Ibn-e Safi was emulated and some parasites considered it an

honor to copy him "exactly" as the original author wrote. These

"emulators" can be divided into two categories: the emulators of

styles and characterisation, and the other the ruminant-writers

(sirf jugali karnay walay). The first category includes Aslam

Ilahabad who wrote a monthly novel for Jasoosi Phanda,

Allahabad, and had carbon-copied Faridi of early days in the

character of Inspector Jaafari (I've forgotten the name of Hamid's

counterpart). Another emulator was Akram Ilahabadi, who lived in

Bombay and was a trade union leader of the handcart-pullers

there, and would write a monthly novel for Jasoosi Punja, Delhi.
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Later he started his own Jasoosi Karnamay from Bombay, but it

was not a successful business venture. Akram Ilahabadi's

detectives were Khan and Balay. Khan was actually a Bombay

police crime inspector Huzoor Ahmad Khan, and Balay was his

Maratha assistant. Both these characters would copy Faridi and

Hamid respectively. But they would not impress a discerning

reader. After Ibn-e Safi came up with Qasim, Akram Ilahabadi

created Shaukat, a similarly huge person from Bhopal.

Nevertheless, Shaukat did not stand up to Qasim's shoulder. I

remember one of Qasim's dialogue. In Hotel de France or High

Circle Night Club, Hamid introduces Qasim to a woman, saying

"have you heard of Asim Saheb?" The woman thinks Qasim is

Asim Saheb, the millionaire millowner, and wonder-struck, she

asks Qasim, Are you Asim Saheb? And Qasim says, "nahin,

mein Qasim Saheb Hoon, Asim Saheb Qasim Saheb kay walid

saheb hain."

The other category of Ibn-e Safi emulators were N Safi

(sometimes, "Najma Safi") the name was misleading in that the

"name-lifter' had just added one dot under Urdu word ibn's bey to

make it English letter "N" written in Urdu script. She (or he) would

shamelessly use all characters of Ibn-e Safi to make a few

rupees for him/herself and a few more for the tadpole publisher.

Yet another name I don't remember was perhaps Iftikhar or Arif

something. (I did not read them, just saw their names on titles)

This second person used to brag that he was a "disciple" of Ibn-e

Safi and was successful in copying his supposed mentor's 

characters as they appeared in originals. What a disciple!

Ibn-e Safi was a genius writer. He would write satire under

another pen-name Tughril Farghan, was poet named Asrar

N a r w i .

He was a master of Urdu. You were rather mystified by his use of

word "ehtaraz". In fact, Urduphile hordes were never so deficient

in their own language and vocabulary as generations of today

are, thanks to the myopic approach fostered by the Progressive

Writers and followed by their nemesis, Jadeed Adab. In ibn-e

Safi's era, common Urdu people would still commonly - and I

mean commonly - use such words as ehteraz, muhtariz, mu'atriz,

inbisat, etc. There was a time, not long ago, when such was our

roz-marrah. But then i t 's  a l together a  dif ferent issue.

Yes, Jasoosi Dunya Hindi had changed the name of Faridi to

Vinod and of Imran to Rajesh - so much for the much vaunted

doctrine of tolerance in our modern civilized (sic) world.

I hope one day you will complete your project on Ibn-e Safi.

Muhammad Tariq Ghazi

Ottawa, Canada

Saturday 16 February 2008

====================

From: Salman Ghazi

Sent: Thursday, January 17, 2008 9:20 AM

To: Aligarh_Urdu_Club@yahoogroups.com

Subject: Re: [Aligarh_Urdu_Club] Ibne Safi

Mohtaram Mohsin Sahab

Salam Masnoon.

Indeed Ibne Safi, according to me is  among Asateza who taught

how to use pen, not only to his contemporary writers but for the

generations to come. I am waiting eagerly for your article on Ibne

Safi.  Our entire khandan including Waleda are fan of Ibne Safi.

The only  exception was Abbajan (Moulana Hamidul Ansari

Ghazi), who never read fiction. Ammi wrote 18 novels and more

than 100 stories but despite his best efforts he could not read any

of her novels. In fact Ammi dedicated one novel to him saying:

Ghazi sahab aur unki gonaagon masrufiyat ke naam jo mera her

novel bohut shouq se parhna shuru kerte hain lekin khatm kabhi
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nahin ker paate.

 I must have read each of Ibne Safi's novels at least 30 times and

I still read them as light reading and thoroughly enjoy them. He

was a genius. My friend Moulana Shoaib Koti whi is Fazile Darul

Uloom Means he knows the best of Arabic, Persian and Urdu,

was in Saudi for 15 years and was allowed to  say tafseer in

Masajid, is a writer himself. He once told me: Salman Sahab,

Sach baat to yeh hai ke hum ne Urdu likhna Ibne Safi se seekha.

Some people who wanted to write good language, I suggested

them to start reading Ibne safi for that is the eaziest and most

enjoyable way of  learning Urdu

Sincerely

Salman Ghazi

==================

From: Razia Mashkoor

Sent: Friday, February 15, 2008 5:06 PM

To: Aligarh_urdu_club@yahoogroups.com

Subject: Re: [Aligarh_Urdu_Club] ALL ABOUT IBN-E-SAFI

My thoughts on Ibne Safi

Razia
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